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E U, Marilia,, nad sou algum vaqueiro,
Que viva de gnardar alheio gado,
De tosco trato, de expressoes grosseiro,
Dos frios gelos, e dos soes queimado.
Tenho proprio cassl, € nelle assisto 3
Da-me vinho, Iegume fruta, azeite,
Das brancas ovel iinas tiro ole1te ,
E mais as finas lis, de que me visto,
Gragas, Marilia bella ,
Gragas a minha Estrella!

En



6 MAARILI A

Eu vi o men semblante n'uma fonte,
Dos annos inda nZo eita corrado :
Os Pasrores , que habitdo efte monte,
Respeitdo opodcr do men cajado.
Co 2 tul deftreza toco asanfoninha,
Que inveja.té me tem o proprio Alcefte :
Ao som della concerto avoz celefte ;
ivem canto letra que nao seja mlnha.
Giar as, Marilia bella,
Gragas 4 minha Eftrella’

Mas tenho tantos dotes daver .va,
6 apré¢o lhes dou, gentil Paftora,
‘epcis que o tew affecto me segura,
Jue gueres do que tenho ser Senhora.
hebom minha Marilia ,he bomser dono
De numrebanho, que cubra monte, e prado;
Porém, gzatil Paftera, o ten agrado
Vale muais que hit rebanho,e mais que hit throno.
Gracas , ;Viarilia bella,
Gragas 4 minha Eftrella!
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Os teus olhos espalhéo- Tuz’ dlvma
A quem:aluz doSol em vad s¢atreve: -
Papoila, ou rosa delicada, efina,

Te cobre asfaces , que sio cor.da neve,
Os teus cabéllos s30 huns fios d ouro ;
Teu lindo corpo balsartios vapora '
Al! nad , nat fez oCeo, gentil Pastora,
Para gloria de Amor 1gudl Thesouro. R
Gragas , Muarilia bella , '
" Gragas 3§ ninha Estrella!

rr

Leve-me asementeira muito embora
O rio sobre os campos levantado :
Acabe, acabe apeste matadora ,»
Sem deixar huma rez’, ‘o nedio gado.
T4 destes bens, Manlla nad preciso:’
Nem me céga apaxxao gue o mundo arrasta,
Para viver feliz, Mahha ‘hasta 4
Que os olhos movas, e me dés hum riso.-
Gragas, Marilia bella,
Gragas 4 minha Estrella’!



8 M ARILIA

Hiras a divertir-te na florefta,
Suftentada , Marilia , no meu brago ;
Aqui descangarei a quente séfia,
Dormindo hum leve somno em teu regago;
Em quanto aluta jogad os Paftores ,»
E emparelhados correm nas campinas,
Toucarei tets cabellos de boninas , ;
Nos troncos gravarei os teus louvores.
Grac;'\s Marilia bella, .
Gragas 4 minha Eftrella! -

Depois que nas ferir amad da. orte v
Ou seja nefte monte, ou n’ outra serra ,
Tne0s corpos terad , terad asorte
Ve consumir os dous a mesma terra,

Na campa, rodeada de cypreftes,.

Lerd eftas palavras os Paftores:

., Quem quizer ser feliz_nos seus amores,

>, Siga 05 exemplos . que nos derao eﬁes .o
Gragas , Marilia bella, . -. :
Gragas 4 mipha Eftrella! |

1
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P INTAO , Mariiia, os Poctas
A hum menino vendado

Com huriz  "a desettas,
Arco empu 1la mao :
Ligeiras az. .ios hembros,

C tenso corpo despido ;

E de Amor, ou de Cupido

Sad cs nomes que lhe dag.

Porém eu, Marilia, nego,
Que affim seja Amor; pois elle
Nem he mogo, nem he cégo,
Nem settas, nem azas tem.
Ora pois, en von formar-lhe
Hum retrato mais perfeito,
Que elle ja ferio meu peito;

" risso o conlego hem,

Os



10 MARTILIA

Os seus compridos cabellos ,
Que sobre as coftas ondead, .
Sad que osde Apollo mais bellos;
Mas de loura cOr nad sao.

Tem acor danegra noite;

E com o branco do rofto

Fazem , Marilia, hum composto
Da mais formosa uniad.

Tem redonda, eliza tefta:
Arqueadas sobrancelhas;
A voz meiga, avifta honesta,
E seus olhos cad huns sbes,
Aqui vence Amor ao Ceo ,
Que nodia luminoso -
O Ceo tem hum Sol formoso ,
E o travesso Amor tem dous. .
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Na sua face mimosa,
Marilia, estad misturadas
Purpureas fo has de rosa,
Brancas folhas de jasmim.
Dos rubins mais preciosos
Os seus beigos sap formasdos
Os seus dentes delicados
Sad pedagos de marfim.

Mal nsto perfeito
Dei log uspiro , e elle
Conhece. . er-me feito

£strago no coragad.

Punha em mim os olhos, quando

Entendia eu nad olhava:
Veudo que o via, baixava
A modesta vista ao chao.

11

Cha-
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Chamei-lhe hum dia formoso ;-
Elle ouvindo osseus louvores
Coum hum modo desdenhoso ,

Se surrio, e nio fallou.
Pintei-lhe outra vez oestado,
Em que estava esta alma posta ;
Nio me deo tambem resposta ,
Constrangeo—se , € suspirou,

Conbhego ossignaes, elogo
Animado da esperanga,
Busco dar hum desaffogo
Ao cansado coracio.
Pigo em seus dedos nevados,
E querendo dar-lhe hum bheijo,
Cubrio se todo de pejo, ;
E fugio-me com a mdo.

Tug
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Tu, Marilia, agora vendo
De Amor o lindo retrato.,
Comtign estaras dizendo,

Que he este o retratn teu.

Sim, Marilia, a copia he tna,
Que Cupido he Deos suposto:
Se ha Cupido he so teu resto,
Que elle foi quem me venceo.

ks ol bk

e

LYRA IIL

D E amar, minha Marilia, a formosura
Nio se podem livrar humanos peitos.
Adorzo osHerées, e 08 mesmos brutos
Aos grilhdes de Cupido estéo sujeitos.
Onem , Marilia, despreza huma belleza,
A luz daraz@o precisa,
E se tem discursa, pisa
A Lei, que lhe ditou a Natureza,

( -



14 MARLLIA

Cupido entrou no Ceo. O grande fM'e
Huma vez se mudou em chuva de o
Outras vezes tomon as varis formas $;
‘De General de Thebas, velha ,.e toure, -
O proprio Deos daGuerra deshumano: "

N&ov viveo de amor illeso';: :
Quiz a Venus, e foi prezo -~
Na rede, que lhe armou ¢ Deos Vulcamn

Se amar huma belleza se descuipa
Em quem aoproprio Ceo, e terra moveg;
Qual he aminha gloria, pois igr.lo,
Ou excedo noamor ao mesmo Jove 2 .
Amou oPai dos Deoses Soberano

Hum semblante peregrino:
Eu adoro oteu -\cfivi,no 4
O teu divino rosto , € sou humano,
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LYRA IV

M ARILIA, teus olho;

S© réos, € culpados ;
Que <ofira, e que beije
Os fernivs pezados
De injusto Senhor.

Marilia , escuta
Hum triste Pastor,

Mal vi oteu rssto,
O sangue gelou-se,
A lmgoa prendeo-sc,
Tremi, e mudou-se
Das faces acor.
Marilia, escuta
Hum triste Pastor.



1 MARILI A

A vista furtiva,
O riso imperfeito ,
Fizerio achaga,
Cue abriste 110 prito
N is funda, e mator.
Marilia, escuta
Hum tiiste Pastor.

Dispuz-me a servir-te ;
Le.ava o teu gado
A’ fonte mais clara,
A’ vargem, eprado
De relva melhor,
Marilja , escuta
Hum triste Pastor.

Se vinha daherdade,
Trazia nosninhos
As ayes nascidas,
Abrindo os biguinhoes
De fome ou temor.
Marilia , escuta
Hum triste Pastor,

Se



Se alguem te louvava -
De gosto me enchia;
Mas sempre o ciume
No rosto accendia
Hum vivo calor.

Marilia , escuta
Hum triste Pastori
avas alegre,
Du se alegrava ;
Se .. .vas sentida,
Dirceo suspirava
A’ forca da dor.
Marilia , escuta
Hum triste pastor.

Fallando com Laura,
Marilia dizia;
Surria-se aquella,

E eu conhecia

D erro de amor,
Marilia , escuta
Hum- triste Pastor,

i

PE D REtEOS:

17

Mo-
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Movida, Marilia,
De tan a ternura,
Nos bracos me déste,
Da tna fé Pura
¥ m doce penhor.

Marilia , escuta

Hum triste Pastor.

Tu mesma disseste
Que tudo podia
Mudar de figura ;

Vas nunca seria

Ten peito traidor.
Marilia , escuta
Hum triste Pastor.

Tu j4 te mudaste ;
Er a Olaia frondoza,
A -nde escreveste
A jura horrorosa,
Tem todo o vigor.
Marilia , escuta
Hum triste Prstor,

Mas
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Mas en te desculpe,
Que o fado tyranno
Te obriga a deixar-me ;
Pois busca o meu damno
Da sorte , que for.
Marilia, escuta
Hum triste Pastor.

ettt e Rt e e e

"/ LYRA W

.A CASO SHO0 estes

Os sitios forivnsrs,
Aonde passava

Os annos gostosos 2
Séo estes os prados,
Aonde brincava,

Em qguanto pastava

O manso rebanho,
Que Alceo me deixou ?

-y B ii Sio
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S30 estes os sitios 2
Sda estes ; mas eu
(' mesmo nao sou.
D “arilia , tu chamas ?
£ -ra que eu vou.

Daquelle penhasco
Hum rio cahia,
Ao som do sussurro
Que vezes dormia !
Agora nio cobrem
Espuinas nevadas
As pedras quebradas:
Parece que o rio
O curso voltou.
S3o estes os sitios ?
S50 estes ; mas eu
O mesmo nZo sou.
Marilia , tu chamas?
Espera que eu vou.

Meus
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Meus versos alegre
Aqui repetia: ‘
O Eco as palavras
Tres vezes dizia.
Se chamo por elle
J4 ndo me responde ;
Parece se esconde,
Can-ado de dar-me
Os 2is que 'hedou.
SAo0 estes os sitios 2
S30 estes; mas eu
O mesmo 70 sol.
Marilia , tu chamas ?
Espera que en vou.
Aqui hum regato
Corria sereno,
Por marges ~obertas
De flores, e feno:
A’ esquerda se ergnia
Hum bosque fechado;
E o tempo apressado,
Que nada respeita,
J4 tudo mudou.



EE MARILIA

S4o0 estes 0s sitips 2
Sio estes ; mas eu
O mesmo 1ao sou.

Marilia , tu chamas ?

Espera que eun vou.

Mas comc Hiscorro?

Acaso podia

T4 tudo mudar-se

No espago de hum dia?

Existem as fontes,

E os freixos copados;

Dio flores os prados,

E corre a cascata,

Que nunca seccou .
Sao estes os sitios?
Sdo estes; mas en
O mesmo n%a sou,
Marilia, t 1amas 2

Espera que en vou.
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Minha alma, que tinha

<

Liberta a vontade . TR Ptk

Agora ja sente
Amor , e saudade,
Os sitios formosos ,
Que ja me agradario,
Aht nio se mudardo!
M dirdo0-se os olhos,
Jc Liste que estou.
Si¢  ,tes os sitios ?
Sao estes ; mas en
O mesmo nio sou.
Marilia., th chamos 2
Espera_gue eu vou.

!‘v!!_](v}‘-

v

LY-
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Le

U H! quaito pode em nos a.varia Estrella
Que diversos que sdo 0s genios nossos! 1V
Qual soltu a branca vélla, 53,33
E affronta sobre o pinho os mares grossos

Qual cinge com a malha o peito duro ;..
E marchando ma frente das cohortes ,
Faz a torre voar , cahir o muro. li4. /.

I 2]

WIS F sae MY /(’ .‘
) e 4
O soidid avarento em vio PRRHE
Que possa o filho entrar no sen Thesouro.
Aqui fechado estende

Sobre a taboa, que verga, as barras deouro,

Sacode o jogado ‘lo copo es dados;
E n’uma noite s6, que ao somno rouva,
Perde o resto dos hens do pai herdados.

I3

o
o
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O que da voriz gulla o vicio adora
Da lauta meza os prazeres fia.

« E o terno Alceste chora - """
Ao som dos versos a que o genio o guia.
O sabio Gallileo toma o compasso,

E sem voar ao Ceo, calcula, e mede
Das Estrellas , ¢ Sol 6 imdafertso + »ago.

/

.. quanto pois, Murit'a, a aria gente; -
Se deixa conduzir do proprio josto;
Passo as hora. contente L
Not nwto as grayas do ten lindo rosto.r .
Sei. asar-nre asaber s o Sol se move,
u se a terra voltea, asim coaheco .
Aot «¢ chega a mio co grande Jov=. ) |
S w St 4 i
Noto , gentil Marilia, os tens cabellos;
E roto as fuces de Jusmins . e rasas:
dern os teus olbos be A1 OF
w> a1 .08 dentes, e as foi ey Mimoses.
Quem fez huma obra_ tio perfeita, e linda,
Minha bella Marilia, tambem pode
Fazer os Ce0s, e mais, se ha mais ainda.
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omi LYRA VIL omdel,

4 . . . s Ny r
V ou retracar a Marilia, -~ 77 wo 50
A Marilia meus amores; - v nl
Porém como ; se eu nido vejo TeT ]
Quem me empreste as finas cores? (<.
Dar-mas a terra ndo pode, : : )
Nio, que a sua cor mimosa 8o,
Vence o lyrio, vence a rosa: ;-

O jasmim , e as outras flores.. o . 010"
Ah socoree , Amor , socorre e
Ao mais grato emf;enho meu' '
‘Vba. sobte os- Astros , ¥éa, / =1 O
- Traze-me as tintas do Ceo.A SRR
: e T Shn® bR Flawi Loty
e elmi Buo®e . - aegl) B0 ToNL T

N
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Mas nZo se esmorega logo ;
Busquermos. hum pouco . mais ;
Nos mares talvez se encontrem
Cores que sejdo iguaes.
Porém nio, que em parallelo
Da minh Ninfa adorada
Perolas nio vale . nada,
Nio valem nad. os coraes.
Ah soccorre , Amor , soccorre

Ao mais grato-empenho weu!.

\'6a sobre os Astros, voa ,
Traze-me as tintas do Ceo.
. ; p

= . BT .
S6 no Ceo achar.se podem - . -

Taes bellezas , como aquellas,
Que Marilia tem nos olhes,

E que tem nas faces bellas.

Mas as faces graciosas, = o .
£ . nesros olhos, que matav,
Nzo imitdo 3o retratdc

Nem Auroras, nem Estrellas.

2334 o
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Ah soccorre , Amor , soccorre
Ao mais grato empenho meu!
Voa sobre os Astros, voa,

Traze-me as tintas do Ceo. -

Euntremo., Amor , entremos,
Entremos n: mesma- Esfera.
Venha Pallas Venha Juno ,
Venha a Deo.a de Cithera.

Porém ndo, que se Marilia " AN
No certame aniigo entrasse,. .cusil
Bemn que a Paris nio peitasse,

A todas as tres vencera. - < 007

Vai-te, Amor , em V3o soccorres
Ao mais grato empenho meu:
Para formar-lhe o retrato -

Nao bastdo tintas do Ceo. '

&
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LYRA VIIL

M ARILIA , de que te queixXas?

De que te roube Dirceo

O sincero coragdo ?

Nzo te deu tambem o seu?

E tu, Marilia, primeiro

Néo Ihe langaste o grilhdo ?
Todos amzo : s6 Marilia
Desta Lei da Natureza
Queria ter izengdo?

Em torno das castas pombas
Nio suldo ternos pombinhos
E rulao, Marilia, em vio?
Nzo se afagdo c’os hiquinhos?
E a provas de mais ternur»
N* o0s wrrasta 2 paix@o *

Todos amzo: s6 Ma: iz
'Desta Lei da Natureza
(' eria ter izengdo ?

29

T4
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Ja viste , minha Marilia,
Avezinhas, cue n3o fagéo
Os seus ninhos no verdo ?
£ quellas com quem se enlagio
ii0 vao cantar-lhe defronte
Do molle pouzo em que estdo ?
Todos im2o: s6 Marilia
Desta . @i da Natureza
Queria . 'r izengdo? A

Se os peixes , Marilia , geréo
Nos bravos mares, e rios,
Tudo effeitos de Amor {Ho.
Amio os brutos impios,

A serpente venenosa, N

A Onga, o Tigre, o Ledo.
Todos amao : s6 Marilia
Desta Lei da Natureza
Queria ter i engdo ?

As
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As grandes Deosas do Ceo,

Sentem a setta tyrana =

Da amorosa inclinagso.

Diana, com ser Diana, &

Nao se abrasa, nio suspira’ - -

Pelo amor de Endymiszo ?
Todos amdo: 56 Marilia
Desta Lei da Natureza -
Queria ter izengdo

Desiste , Marilia bella,
De huma queixa sustentada
S6 na iltiva opinizo.,

Esta chamma he inspirada
Pelo Ceo; pois nella assenta
A nossa conservacso,

Todos amzo : s6 Marilia
Desta Lei da Natureza

Non deve ter izengio.

LY.
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LYRA IX,..0 =

: S ol TR
E U sou, gentil Marilia , en son captivo >
Porem nio me venceo a mio armada
De fer.o, e de furor: - s
Huma alma obrentodas elevada
Nio cede a o1 tra for¢a que ndo seja -
A’ tenra nio de Amor.

Arrastem pois' os outros muito embora
Cadéas nas bigornas trabalhadas
Com pezados martellos:
Eu tesho as minhas mics ao carro atadas
Com duros ferros nio, com fios d’ouro,
Que sdo os tens- cabellos.

Oc-
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LYRA X

S E eXiste hum peito ,

Que izento viva

Da chamma activa ,

Que accende Amor,
AlL! nido habice

Neste montado ;

Fuje apressado

Do vil traidor,

Corra, que o Impio
Aqui se esconde :
Nzo sei aonde ;

as sei 0 que vi,

Traz novas settas ,

Arco - busto ;
Tremi.. . susto ;
Em vio fugi.

En
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Eu von mostrar-vos ,
Tristes mortaes ,
Quantos fignaes
O Impio tem.

Oh! como he justo;
Que todo o humano
Hum tal tyranno
Conlega bem !

No corpo ainda
Menino existe:
Mas quem refiste
Ao brago seu?

Ao negro Inferno
Levou a guerra:
Vencéo a terta,
Vencéo o Ceo.

Ja
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]amals se cobrem
Seus membros bellos ;
E os seus cabellos
Que lindos sdo !

Vendados olhos, _
Que tudo alcangso , ' -
E ja mais lanezo =

setta em vio. - ¥ W

As suas faces : ¥ ==
Séo ~or de neve;

E a bocca breve ' e
S6 r'zos tem. i Lf
Mas, ah! respira ; owyg G4

Negzros venenos ,
Que nem ao menos
Os olhos ven. 8
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Aljava grande ' .

Dependurada, e

Sempre atacada

De bons farpdes,
Fere com estas

Agudas langas,

Pombinhas mansas,

Bravos lebes.

Se a setta fal a L
Tem outra prompta,
Que a dura ponta
Ja mais torcéo.

Niguem resiste

Aos golpes della:
Marilia bella
Foi quem lha déo.

Ah!
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Alr ! ndo sustente
Dura peleija,
O que deseja
Ser vencedor.

Fuja, e nio olhe,

Que s6 fugindo
De hum rosto lindo ,
Se vence Amor.

LYRA XL ¢

N AD toques ,minha Musa, ndo, ndo toques
Na sonorosa Lyra,

Que 4s almas, como a minha, namoradas
Doces Cangbes inspira:’

Assopra no clarim, que apenassda
Enche de assombro a terra ;

Naquelle, a cujo som cantou Homero,
Ca.iton Virgilio a Guerra. )

Bus-
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Busquemeos, 6 Marilia , -
Empreza maior;
Deixemos as ternas :
Fadigas de Amor. g

i

Eu j4 ndo vejo as gragas, de que forma

Cupido o :eu thezouro:

Vivos olhos, e faces c6r da neve,
Com crespos fios de ouro ;

Meus olhos s6 vem gramas, e loureiros;
Vem carvalhos, e palmas

Vem os ramos hoarosos , que distinguem
As vencedoras almas.

Busquemos , 6 Musa ,
Empreza maior;
Deixemos as ternas

Fadigas de Amor.

Can-



Cantemos o Herde, que ja no be
As Serpes despedaga s
Que fere os Cdcos, que destronca a
Mais os 1&6es que abraga.
Cantemos , se isto he pouco, a dura
Dos Yitd-s, e Tyféos,
Que arrancio as montanhas, e atrev
Levao armas aos Ceos.

Busquemos, 6 Musa,
Empresa maior ;
Deixemos as ternas
fadigas de amor.

Anima pois, 6 Musa, o instrume

Que a voz tambem levanto:

Porém tu déste muito acima o pont
Dirceo ndo péde tanto:

Abaixa, minha Musa, o tom, que
Eu j4, eu ja te sigo.

MMas, ah! vou a dizer Herde , e Gue
= s6 Marilia digo.
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Deixemos 6 Musa ,
Empreza maior ,
S6 posso seguir-te
Cantando de Amor.

Feres as cordas d’ouro? Ah! sim, agora

Meu canto ja se afina;

E a humana voz, parece que ao som dellas
Se faz tambem divina,

O mesmo que cercou de muro a Thebas
N2o canta arsim tiAo terno ;

Nem pode competir comigo aquelle ,
Que desce ao negro Inferno.

Deixemos, 6 Musa,
Empreza maior, ‘
S6 posso segnir-te
Cantando de Amor.

Mal
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Mal repito Marilia , as doces aves
Mostrdo signaes de espanto ,
Erguem os collos, voltio as cabegas,
Pario o ledo canto;

Move-se o tronco, o vento se suspende,
Pasma o gado , € ndo come:
Quanto podem meus versos ! Quanto pode

So de Marilia o nome !

Deixemos , 6 Musa,
Empreza maior ;
« 0 posso seguir-te
Cantando de Amor.

LY
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T LYRA XIL

TOPEI hum dia

Ao Deos vendado,
Que descuidado
Nio tinha as settas
Na impia mio.

Mal o conhego
Me sobe logo '
Ao rosto o fogo,
Cue a raiva accende
No coragao.

Morre , tyrano ,
Morre inimigo !
Mal isto digo,
Raivoso o aperto
Nos bracos meus.

Tanto que o mogo

Sente apertar-se ,
Para salvar-se
Tambem me aperta
Nos bragos seus.

*
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O leve corpo
Ao ar levanto;
Alh! e com quanto
Inmpulso o trago
Do ar ao chio!

Poude suster-se

A vez primeira;
Mas 4 terceira
Nos pés , que alarga,
Se firma em vao.

Mal o derrubo,
Ferrc agugado
No ja cangado
Peito , que arqueja,
Mil golpes déo.

Suou seu corpo;
Treméo gemendo ;
E a cor perdendo,
Batéo as azas;
iim morreo.
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Qual bravo Alcides,
Que a hirsuta pelle
Vestio daquelle
Grenhoso bruto,

A gquem matou.

Para que prove
A empreza honrada,
C’0 a mio manchada,
Recolho as settas,
Que me deixou.

Ouvio Marilia
Que Amor gritava .
E como estava
Vizinha ao sitio
Valer-the vem.

Mas quando chega

Espavorida,
Nem ja de vida
O féro monstro
Indicio teim.
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Entio Marilia,
Que o vé de perto
De po cuberto ,
E todo involto
No sangue seu ;

As mios aperta ..

No peito brando,
E afflicta dando
Hum ai, os olhos
Levanta ao Ceo.

Cher ~se a elle
Compadecida;
Lava a ferida
C’o pranto amargo,
Que derramou.

Enrdo o monstro
Dando hum susg.ro ,
Fazendo hum gyro
C’o a baca vista,

suscitou.

(¢,
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Respira a Deosa ; , A
E vem o gosto i ,)
Fazer no rosto
O mesmo effeito , HE
Que fez a dor. 4 v

Que louca idéa . -~
Foi a que tive!
Em quanto vive,
Marilia bella, .
N2zo morre Amor. 4R

Ko desee e -><~‘$<‘$<~x--~9<% e

2

“LYR A XIL ..

OH' quantos ris¢es.,, . o5

Marilia bella, i Yuie M B
Nizo atropella ot .
Quem cégo arrasta v weda
Grilhges de Amor !

Hum peito forte,
De acordo falto,
Zomba do assalto
Do vil traidor.



DE Di1Rc¢EO 49

O amante de Hero

Da luz guado,

Co peito ousado,

Na escura noite

(v, ta O mar.

Se o Helesponto

Se encapelava,

Ah! nio deixava

D« lhe ir fallar.

Do cantor Thracio

A heroicidade ,

Esta verdade ,

Minha Marilia, y
Prova tambem.

Cheio de esforgo

*." 1 ao Cocito,

Buscar afflito

Seu doce bem.
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Que ac¢io tio grande !
Nunca intentada !
Ao pé da entrada
Ja tudo assusta
O coragio !

Pendentes rochas,

Campos adustos,
Que nem arbustos,
Nem hervas dao.

Na funda fralda
De calvo monte ,
Corre Acheronte,
Rio de ardente
Viortal licor.

Tem o barqueiro

Testa enrngada,
Vista iuflammada ,
Que mette horror.

Que
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(Cne segurangas !
Que fechaduras!
As portas duras
Nio sio de lenhos ;
L. erro sio.

Por tres garguntas ,

Quando alguem bate,
Raivoso late

O negro cio.

Dentro da cova

Sodo lamentos ;

E que tormentos

Ndo mostra ags olhos

A escassa luz !
Minos @ pena

"Tinda se intime

Tgual 4o crime,

Que alli conduz.

51

Gran-
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Grande penedo
Este carrega;
E apenas chega
Do monte ao cume,
O faz rolar.

A pedra sempre

Ao valle desce,
Sem que elle cesse
De a ir buscar.

Nas limpas aguas
Habita aquelle :
Por cima delle
Verdejio ramos,
Que pomos dio.

De balde a bocca

Molhar pertende ;
De lalde estende
Faminra mao.

Tem
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Tem ountro o peito
Despedacado:
Monstro esfaimado
T4 mais descanga
el o roer.

A roxa carne,
Que abutre come ,
Nio se consome,
Torna a crescer.

Mas bem que tudo
Pavor inspira,
Tocando a lyra
Desce ao Averno
O bom Cantor.

Nio se entorpece

A liugua, e brago ;
Nzo teme o passo,
Nio perde a cor.

53

Ah!
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Ah! tambem quanto
Dirceo obrara,
Se precizéra,
Marilia bella,
Do esfor¢o séu!
Rompera os mares
C’ o peiro terno,
Féra ao Inferuno, -
Subira ao Ceo.

Aos dois amantes,
De Thracia, e Abydo,
Nio deo Cupido
Do que aos mais todos
Maior valor.

Por seus vassallos
Forcas reparte;
Como Ihes parte
Os graos de Amor.

LY-
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HEF AT SR

LYRA XIV.

M INHA bella Marilia, tudo passa;
A sacte Ggeste mundo he mal segura ;
Se vem depois dos males a ventura,
Vem depois dos prazeres 2 desgraga.
Estzo os mesmos Deoses
Snjeitoc ao poder do impio Fado:
Apollo ja fugio do Ceo brilhante,
Ja foi Pastor “de gado.

A devorante mio da negra Morte

Acaba de roubar o bemn que temos ;

Até na triste campa nio podemos

Zombar do braco da inconstante sorte.
Qual fica no Sepulcro,

Que seus avos erguérao, descangado:

Qual no campo , e lhe arranca 0s frios 0ssos
Farro do torto arado.

Al
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Ah! em quanto os Destinos impiedosos
Nizo voltio contra nds a face irada,
Fagamos, sim fagcamos, doce amada,

Os nossos breves dias mais ditosos.
Hum coragdo que frouxo

A grata posse de seu bem differe,

A si, Marilia, a si proprio rouba,
E a si proprio fere.

Ornemos nossas testas com as flores ;
E facamos de feno hiuum hrando leito,
Prendamo-nos, Marilia, em laco estr:ito,
Gozemos do prazer de sios Amores,
Sobre as nossas cabegas,
Sem que o possio deter. o tempo corre
E para nés o tempc , que se passa,
Tambem , Marilia, morre.

Com
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Com os annos, Marilia, o gosto falta,
E se entorpece o corpo j& cangado;
Triste o velho cordeiro estd deitado ,

o leve filho sempre alegre salta,

A mesma formosura

> .ote que sé6 goza a mocidade:

wugdo-se as faces, o cabello alveja,
Mal chega a longa idade.

Que havemos d’ esperar , Marilia bella?
Que vio passando os florecentes dias?
As glovias, que vem tarde, ja vem frias;
E pode em fim mudar-se a nossa estrella.
Al! n3o, minha Marilia ,
Aproveite-se o tempo , antes que faga
O estrago de roubar ao corpo as forgas.
E ao semblante a graca.

LY-
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LYRA XV.
A MINHA pella Marilia

Tem de sen ham bom thesouro
Nzo he, Alceo, formado

Do buscado

Metal louro.
He feito de huns alvos dentes
He feito de huns olhos bellos:
De humas faces graciosas,
De crespos, finos cabellos;
E de outras gracas maiores;
Que a narureza lhe deo:
Beas que valem sobre a terra,
E que tem valor no Ceo.

Eu-
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Eu posso romper os montes  °

Dar 35 correntes desvios;
Por cercados espagosos

Nos caudosos

Tu:ivos rios.
Possn emendar a ventura
Cuahaado astutu a riqueza ;
Muas, ah! curo Alceo, quem pade
Gonlor huma s0 belleza
Dus bellezas, que Marilia
No seu thesouro metteo ?
Bens, cue va'em sobre a terra,
E que tem valor no Ceo.

Da sorte que vive o rico,
Entre o fausto alegremenie,
Vive o guardador de gado

Apoucado,
Mas contente.

Bei-
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Beije pois torpe avarento
As arcas de barras chéas:
Fu nao beijo os vis thesouros ;
Beijo as douradas cadéas;
Beijo as settas, beijo as armas
Com que 0 cégo Amor venceo:
Bens, que valem sobre a terra,
E que tem valor no Ceo.

Ama Apollo, o fero Marte ;
Ama , Alceo, o mesme Jove:
Nio he ndo a va rigneza,

Sim belleza
Quem os move.
Posto ao lado de Marilia
Mais que mortal me contemplo:

Deixo os bens que aos homens cégio,

Sigo dos Deoses o exemplo:
Amo virtudes, e dotes;

Amo em fim, prezado Alceo ,
Bens que valem sobre a terra,
E que tem valor no Ceo.

LY-
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LYRA XVL

E v, Glauceste, nio duvido

Ser a rua Eulina amada
Pastora formosa,
Pastora engragada.

Vejo asua cor de rosa,

Vejo o seu olhar divino ,

Vejo os seus purpurcos heicos,

Vejo o peito crystalino;

Nem ha cousa que se assemelhe

Ao crespo cabello Jouro.

Al! que a tua Eulina vale,

Vale hum immenso thesouro!

Ellza vence muito, e muito
A’ larangeira copada,
Estando de flores,
E fructos ornada.

He,
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He , Glauceste , os teus Amores ;
E nem por outra Pastora,

Que menos dotes tivera,

Ou que menos bella foru,

O meun Glauceste cancara

As divinas cordas de ouro.

Abh! gne a tua Eulina, vale,
Vale hum immenso thesouro !

Sim, Evlina he huma Deosa;
Mas anima a formosura
De huma alma de féra,
Ou ainda mais dura.
Al! quando Alceo pondéra
Que o seu Glaucesse suspira,
Perde, perde o sofrimento,
E qual enfermo delira!
Tenha embora brancas faces,
Meigos olhos, fics de curo ,
A tua Eulina n#o vale,
Nizo vale immenso thesouro.
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O fuzil, que imita a cobra;
Tambem aos olhos he bello
Mas quando aluin éa
‘ Tu tremes de vélo,
Que importa se mostre chéa
De mil bellezas a ingrata,
Nio se julga formosura
A formosura que mata,
Evita , Glauceste, evita
O teu estrago , e desdouro.
A ta Eulina nio vale,
Nzo vale immenso thesouro.

A ninba Marilia quanto
A’ natureza nio deve!
Tem divino rosto,
E tem mios de neve,

Se
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Se mostro na face o gosto ,
Ri-se Marilia contente :
Se canto , canta comigo ;
E apenas triste me sente ,
Limpa os olhos com as trangas
Do fino cabello louro.
A minha Marilia vale,
Vale hum immenso thesouro.

J

S e e R TR e T e T R

LYR A XXIIL

M INFA Marilia

Tu enfadada?
Que mio ousada
Perturbar pade
A paz sagrada
Do peito teu?

%
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Porém que muito
Que irado esteja
O teu semblante,
Tambem troveja
O claro Cee.

Eu sei, Marilia,
Que outra Pastora
A toda ahora,

Em toda a parte,
Céga namora
Ao teu Pastor,

Ha sempre fumo
Aonde ha fogo;
Assim , Marilia ,
Ha zelos, logo
Que existe amor.

¢

65

Olha
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Olha , Marilia,

Na fonte pura

A tua alvura,

A tua boca,

E a compostura

Das mais feigoes .
Quem tem teu rosto,

Al'! nio receia,

Que terno amante

Solte a cadeia,

Quebre os grilhoes.

Nzo anda Laura
Nestas campinas
Sem as boninas

No seu cabello,

- Sem pelles finas
No seun jubae.

Ta

Pe
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Porém que importa?
O rico aceio
Nao d4a, Marilia,
Ao rosto feio
A perfeico,

)

LYRA XVIIL

NAS ves aquelle velho respeitavel ,
Que dmoleta encostado,

Apenas mal se move , emal se arrasta ?
Oh auanto estrago n#o lhe fez o tempo?
O tempo arrebatado ,

Que omesmo bronze gasta.

Enrugdarzo-se asfaces, e perdérao
Seus olhos a viveza ;
Viltou-se o sen cabello embranca neve:
Jalhe treme acabeca, amio, o queixo;
Nem tein huma belleza
Das bellezas que teve.

E ii As-
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Assim tambem serei, minha Marilia
Daquni a poucos annos;
Que o impio tempo para fodos corre.
Os dentes cahirad , e o meus cabellos.
h! sentirei os damnos,,
Que evita s6 quem morre.

Mas sempre passarei huma velhice
Muito menos penoza.
NZo trarei a moleta carregada:
Decscangarei o ja vergado corpo
Na tna mdo piedoza,
Na tua mio nevada,

As frias tardes em que negra nuvem

Os chuveiros nio lance,
Trei comtigo ao prado florescente:
Aqui me buscarss hum sitio ameno,

Onde os membros descance ,

E aobrando Sol me aquente.

Ape-
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Apenas mesentar, entio movendo
Os olhos por aquella
Vistoza parte, que ficar fronteira;
Apontando direi: Alli falldmes,
Alli , ominha bella ,
Te vi avez primeira.

b

Verter4dd os meus olhos duas fontes,

Nascidas de alegria :
Farad teus olhos ternos outro tanto:
Entao durei, Marilia, frios beijos,
Na mzo formosa, € pia,
Que me limpar o pranto,

Assin ird, Marilia, docemente
Meu corpo supportando

Do tempo deshumano adura gnerra.

Contente morrerei , por ser Marilia
Quem sentida chorando ,
Meus bagos olhos cerra.

LY-



70 MARIL]IA
Sededee e detedede dededetedle e e

LYRA XIX.‘

E M quanto pasta alegre o manso gado,
Minha bella Marilia, nos sentemos
A’ sombra deste cedro levantado.
Hum pouco mediremos
Na regular belleza,
Que em tudo quanto vive , nos descobre
A sabia Natureza.

Attende , como aquella vaca preta
O novillinho seu dos mais separa ,
E o lainbe, em quanto chupa aliza teta.
Attende wais , 0 chara,
Como aruiva cadella
Supporta que lhe morda o filho o corpo,
E salte em cima della,

Re-
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Repara, como cheia de ternura
Entre as azas ao filho essa ave aquenta:
Como aquella esgravata aterra dura ,
E os seus assim sustenta ;
Como se encoleriza,

E salta sem receio atodo ovulto,
Que junto delles piza.

Que gosto nio terg a espoza amante
Quando der ao filhinho o peito brando,
E reflectir entdo noseu semblante !

Quando , Marilia,, quando
Jisser comigo : /e esta
De teu querido pai a mesma barha,
A mesma bocca , e testa.
Que gosto ndo tera amaii, que toca,

1z

Quando o tem nosseus bracos, ¢’ o dedinho

Nas faces graciosas , e na bocca
Do innocente filhinho!
Quando , Marilia bella,
O terno infante ja& com risos mudos
Comega a conhecé-la!
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Que prazer nZo terad ospais a0 verem
Com as mais hum dos filhos abragados;
Jogar outros a luta, outres correrem
Nos cordeiros montados!
Que estado de ventura!

Que até naquillo, que de pezo serve,
Inspira Amor dogura. '

LYRA XX
EM huma frondoza

Roseira seabria
Hum negro bota0.
Marilia adorada
O pé lhe torcia
Com a branca mao,

L,

Nas
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Nas folhas vicosas
A abelha enraivada
O corpo escondeo.
Tocou-lhe Marilia,
Na mzo descuidada
£y Iéra mordeo.

Apenas lhe morde,
Marilia gritando ,
C’o dedo fugio.
Amor, que no bosque
Estava brincando,
Aosais 1io,

Mel vio a rotura
E o sang cspargido,
Que a Dcosa mostrou ;
Risonho beijando
O dedo offendido,
Assim 1he fallou.

Se
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Se tu por tio pouco
O pranto desatas ,
Ah da-ine attenggo s
E cono daquelle ,
Que feres , e matas,
Nao tens compaixdo ?

el e e e de Sl e e e
LYRA XXL

[~

NAO sei, Marilia, que tenho,

Depois que vi o teu rosto ; :

Pois guanto nio he Marilia,

J4 ndo posso ver com gosto,
Noutra i1dade me alegrava, -

Até quando conversava

Com omais rude vaqueiro:

Hoie, o bella, me aborrece

Inda o trato lizongeiro

Do mais discreto pastor.

Que effeitos sdo os que sinto !

Serdo effeitos de amor ?
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Saio da minha cabana
Sem reparar no que fago ;
Busco ositio aonde moras,
Suspendo defronte o passo.

Fito os olhosna janella,

Aonde , Marilia bella ,
Tu chezas ao fim do dia;
Se alguem passa , e te saida,
Bem uite seja cortezia,
>+ accende naface acor.
Que cffeitos sao os que sinto !
Serdo ¢fritos de Amor?

Se estou, Marilia, comtigo,
Nze tenhn hum leve cuidado;
Nerm nmc o “ra, se sio horas
De levar & fonte o gado.

75

Se
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Se vivo de ti distante,
Ao minuto, ao breve instante,
Finge hum dia o meu desgosto:
J& mais, Pastora, te vejo
Que em teu semblante composto
N3io veja graga maior.
Que effeitos sao o0s que sinto!
Serio effeitos de Amor?

Ando j4 com o juizo,
Marilia , tdo perturbado,
Que no mesmo aberto sulco
Metto de novo o arado.

Aqui no centeo pégo,
Noutra parte em vio o0 cégo:
Se alguem comigo conversa,
Ou nzo respondo, ou respondo
Noutra coiza tio diversa,
Que nexo tio tem mendr.
Que effeitos sio os que sinto!
Serdo effeitos de Amor 2

Se
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Se geme o bufo agoureirc
S6 Marilia me desvella:
Enche-se o peito de magoa ,
E nwo se1 a causa della,

Mal durmo , Marilia, sonho,
Que féro lead medonho
Te devora nos meus bragos:
Gellase o sangue nas veas.

solto do sommno os lagos
+. ferca da 1mmensa dor.

Ah'! que os effeitos que sinto
Sé sio "¢ ~s de Amor.

LTS L R LR s
LYRA XXII K
M v1TO embora, Marilia, muito embora
Outra belleza, que nao seja a tua,

Com a vermelha roda, a seis puxada,
Facga tremer a rua,

As
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As paredes da salla aonde babita
Adorne a seda, eo tremd dourado,
Pendso largas cortinas, penda o lustre

Do tecto apainelado.

Tu ndo habitargs Palacios grandes,
Nem andaras nos coches voadores;
Porém teras hum Vate, que te preze,

Que cante os teus louvores.

O tempo ndo respeita a formosura;
E da palida morte a mic tyranna
Arrazcta os edificios dos Augustos,

E arraza a vil choupana.

Que bellezas, Marilia . florecersn
De quem nem se quer temos a memoria !
S6 podem conservar hum nome eterno

+ Os versos , ou a historia.

Se
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Se ndo houvesse Tasso , nem Petrarcha,

Por mais que gualquer dellas fosse linda ,
Ta nao sabia o mundo, se existirio
Nem Laura , nem Clorinda.

He melhor , minha bella, ser lembrada
Por quantos hio de vir subios humanos,
Que ter urcos, ter coches , ¢ thesouros ,

Que morrem com 03 annos.

R L e

LYRA XXIIL

9’
Now o amen

Cheio de rusa.,
De brancus lyrios,
Mourtas vigosas ;

Dos seus amores
71 companhia
1)1rceo passava
Alegre o dia.

Em
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Em tom de graca,
Ao terno amante
Manda Marilia
Que toque, e cante.

Péga na lyra,
Sem que a tempere,
A voz levanta,

E as cordas fere.

C'os doces pontos
A mio atina,
E avoz iguala
A voz divina.

Ella, que teve
De rir-se a idéa,
Nem move os olhos
De assombro chéa.

En-
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Entdo Cupido

pparecenido, - ¥
?bella salka
ssim dizendoy - ¢ A '

Lo -teu amado
Ayra fias. . . . g
5 porque delle -

bando rias ?

o b

(uando n’um pe;ta

Issento farn . - s 5 UL

lo peiro su. . : TR "
I'lingua | e brago.

Nem crewus .o vuiro
stylo tome ,
endo eu o0 mestre , §
l accio teu nome.

[
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LYRA XXIV.

E NCHEO , minha Marilia, o grande ]ove
De immensos aniu.aes de toda a espccw
As terras, mais os ares ;'
O grande esp.ajo dos salobres rios,
Dos negros, fundos mares,

Para sta defeza, « i v

A todos déo as armas, que convinha,
A sabia Natureza. "W

el o™ i {

Déo as azas aos passai * Jigeiros -

Déo ao peixe escamoso ds Lavatanas:
Déo veuneno a serpente, . .. .

Ao membrudo Elefante a enorme lromba, :
E a0 Javali o dente.: :
Coube ao Ledo a garra:

Com leve pé saltando o Cervo foge ;
E o bravo Touro marra.

Aol
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Ao homem déo as armas do discurse
Que valem muito mais que as oytras armas:
Déo-lhe dedos ligeiros,
Que podem converter em seu servigo
Os ferros, e os madeiros ;
Que tecem fortes lagos,
E forjao raios com que aos-brutos cortao
Os véos, mais 0s passos. -

s

.'s timidas donzellas pertencerzo

Outras armas, que tem dobrada forga-
D2o-lhec a Natureza o

Alini do entendimente , além dos 'biragosj
~As armas da helleza. ’
So ell» ao Cer se atreve,

Co ella mudar put< 0 gello em fogo >
Mudar o fogo em neve.

oty
.
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Eu vejo, en 'vejo ser a formosura

Quem arrancou da mao de Coriolano
A cortadora espada.

Vejo qué - foi de Helena o lindo rosto
Quem po6z em campe armada
Toda a forca de Grecia

E quem tirou o Scteptro acs Reis de Roma,
So foi, 6 fei Lucrecia.

Se podem lindos-rostos, mal suspirdo ,

O brago desarmar do mesmo Achilles;
Se estes rostos irados

Podem soprar o fogo da descoruia
Em poévos alliados ;
Hes arbitra da ¢

Tu podes dar, Marilia, a ... 0 mundg
A-paz; € a dwra guerra.

LY-
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St e S de et e et e el e el

LYRA XXV.

O Cego Cupido hum dia
oin 0s scus Genios fallava ,
o mwodo que lhe restava
D¢ captivar a Dirceo.
Depoi: de larga disputa,
H-m dos Genios mais sagazes
I's e conselno lhe déo;

As settas mais agu-adas,
(C_.10 se em Tue.. . batessem ,
Dido nos seus peitos, e descem
Todas queb:adas aa chéo.

S6 as gragas de Marilia
Podem vencer humi tao duro,
) 40 izento coragao.
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A fortuna desta empreza
Consiste em armar-se o lago,
Sem que sinta ser o brago,
Que lho prepara, de Amor.
Que elle vive como as aves,
Que j4 deixardo as penas
No visco do Cagador.

Na for¢a deste conselho
O raivozo Deos socega,
E ¢ tropa a Honra entrega
De o fazer executar.
Todos pertendem ganhu-ia,
Batem as azas ligeirces,
E vido as armas busca:

Os
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Os primeiros se ocoultdrgo '

« Doesa nos olhos beHos;

nal se enlagou nos cabeilos; .«

ual 4s faces se prendeo. -1 if
Hum amorinho cansado A

ahio dos labios ao seio,

nos peitos se escondeos . .

Ourtro Genio mais asguto. ' -

‘te novo ardil alcanga, 'crio - B

luda-se n’uma crianga - ‘0
e divino parecer. '
Esconte as azas, e 2 venday

conde as settas, € gnanto* '

yde da-lo a conlherer. . : 5
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Ella que vé hum ‘menino b
Todo de gragas cuberto, .= 8
Tao rizonho, e:tdo esperto ;
Alli sozinho brincar, :

A elle endireita os passos;
Finge Amor ter medo, e a Deosa
Mais se empenha em lhe pegar.

Ella corrta chamando;
Elle fugia, e chorava: -
Assim forio onde estava
O descuidado Pastor. »
Este , mul vio a belleza,
E o gentil menino, entende
A malicia do traidor. .
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Pde as mios sobre os ouvidos,
Cerra os olhos, e constante
Nio quer ver o seu semblante ,
Nzo o quer ouvir fallar.

Qual Ulysses noutra idade
Para illudir as Sereas
Mandou tambores tocar.’

Cupido, qne a empreza via,
Ju'ga o intento frustrado,
E de raiva transportado
corpo no chio langou.
Tragou a lingoa nos dentes s
y ‘eo as unhas no rosto ,
b .5 cabellos arrreru.
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O Genio, que se escondia
Entre os peitos da Pastora,
Erguco a cabeca fora,
E o successo conheceo.
Deixa o socego em que estava,
E vai ligeiro metter-se :
No peito do bom Dirceo.

Apenas c’o brando peito
Lhe tocou a neve fria,
Com o calor que trazia
Lhe abrazou o coragio,
D4 o Pastor hum suspire,
Abre os seus olhos, e solta
Do apertado ouvido a mio,

‘Lo-
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Logo que virdo os Genios’
Ac triste Pastor disposto
Para ver o lindo rosto,
Para as palavras ouvir.
Cada hum as armas toma,
Cada hum com ellas busca
Seu terno peito ferir.

Com os cabellos da Deosa
Ihe féorma hum Cupido lagos,
Que lhe segurdo os bragos,

ymo se fossem grillhides.

O Pastor ja nao resiste ;
res beija satisfeito
\s suas doces i7" :s.

or

L Y-
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LYRA XXVI

O DESTRO Cupido hum dia
Extrahio mimosas cores

De frescos lyrios, e rosas,

De jasmins, e de outras florus.

Com as mais delgadas pennas
Usa de huma , e de outra tinta,
E nos angulos do cobre
A quatro bellezas pinta.

Por fazer pensar a todos
No sen lizo centro escreve
Hum letreiro, que pergunta:
Este espago a quem se deve 2

Venus, que vio a pintura,
E leo a letra engenhosa,
PAz por baixo : eu delle cedo
Dé-se a Mariiia formosa.

[}

L Y-



PeE DircEe , 93
eSSk e e e ek ek
LYRA XXVIIL

A LEXANDRE , Marilia, qual o rio
Que engrossanc‘o no Inverno tudo arraza,
Na frente das cohortes
Cérca, vence , abraza » ' :
As Cidades mwais fortes.
i na glorna das armas o primeiro,
" ireo na tior dos annos, e ja tinha
Veucide ndo inteiro.

Mas este bom Seldado, cujo nome
Nizo ha poder algum, que nio abata,
Foi, Marilia, somente
Hum ditozo pirara,
Hum salteador valente.
Ce ndo tem huma fama baixa, € escura,
Ji por se por ao lado da injustica
A insolente ventura,
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O grande Cesar, cujo nome voa,
A’ sua mesma Patria afé quebranta;

Na mfo a espada toma,

Opprime-lhe a garganta,

D4 Senhores a Roma.
Consegue ser heroe por huwm delicto ;
Se acaso Nio vencesse entio seria

Hum vil traider proscripto.

O ser heroe, Maria, nio consiste

5

Em gueimar os gmperios: move a guerra,

Espalha o sangue humano, -

E despoyvoa @ tersa

Tambem o mgio tyranno.
Consiste o scr heroe em viver justo:
E tanto pode ser heroe o pobre,

Como o maior Augusto. !

En
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Eu he que sou heroe, Marilia bella,

Segurindo da virtude a honrnza estrada.
Ganhei, ganhei , hum throno.
Al! nie manchei a espada,
Nzo o roubei ao dono.

Ergui-o no ten pelto , € nos teus bracos:

E valem mmito mais que o mundo inteiro
Huns tio ditozos lagos.

Aos barbaros , injustos vencedores
Atormentio remorsos, e cuidados ;
Neni .descan¢aQ seguros’
Nos Palacios cercados
De tropa, e de altos muros.
E 2 quantos nos n3o mostra a sabia historia
A guem mudou o fado em negro oppt obrio
A mal ganhada gloria? -
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Eu vivo, minha bella, sim, ew vivd
Nos bragos do descango, ¢ mais do gosto:
Quando estou acordado,
Contemplo no teu rosto -
De gragas adornado; .. ..
Se durmo logo sonhoe, e alli te vejo. »
Ah'! nem desperto, nem dormindo sobe
A mais 0 meu desejo. .

LYRA XXVIL

CUPIDO tirando @ .k

Dos hombros a aljava, v b ied]
N'nm campo de flores R TP Y € 13 T
Contente brincava. :

E o corpo tenrinho
Depois enfadado ,
Incanto reclina
Na relva do prado.



Marilia formosa , e
Que ao Deos conhecia,
Lcculta espreitava
Quanto elle fazia.

Mal julga que dorme
Se chega contente,
As armas lhe furta,
E o Deos a nio sente,

Os Faunos mal virfio
A- armas roubadas,
Sahirdo das grutas
Soltando rizadas.

Acorda Cupido,
E a causa sabendo »
A quantos o insultdo
Responde dizendo :
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Temeis as settas 2 .
Nas minhas maos cruas?
Vereis 0 que podem
Agora nas suas.

LYR A XXIX.
O TYRANO Amor risonho

Me apparece, e me convida
Para que seu jugo acceite;

E quer, que en passe em deleite
O resto da triste vida.

O sonoro Anacreonte
(Astuto o mogo dizia)
Ja perio da morte estava ,
Inda de amores cantava ;
Por 1sso alegre vivia.



-
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Aos negros , duros pezares
Nio resiste hum peito fraco,
Se Amor o ndo fortalece :

O mesmo Jove carece
De Cupido , e mais de Baccho.

Eu Ihe respondo: Perjuro,
Nada creio do que dizes!
Porque jd te fui sujeito ,
dnda conservo no peito
Estas frescas cicatrizes.

Amor, vendo que da offerta
Algum apreco faco,
Me diz atfoito, que trate
De ir com elle a combate
Peito a peito, brage a brago.

& ii Von
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Vou buscar as minhas armas:
Cinjo primeiro que tudo
O brilhante arnéz , e 4 pressa
Ponho hum elmo na cabega,
Tomo a langa , € o grosso escudo.

Mal no Campo me apresento
Marilia (6 Ceos!) me apparece ;
Logo que os olhosme fita,

O mdu coracdo palpita,,
A minha mio desfallece.

Entio me diz o tyranno:
Confessa louco o teu erro;
Contra os armes da lelleza ,
Néo vale a externa (!eje7a
Dessa armadura de ferro.

LY
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| LYR A XXX
JUNTO a huma clara fonte
A mii de Amor se sentou:
Fncostou na mao o rosto,
No leve somno pegou.

Cunido, que a vio de longe,
Contente ao lugar corréo,
Cuidando que era Marilia

Na face hum beijo lhe déo.

Acorda Venus irada: : ¢

Amor a conhece: e entdo

Da ouzadia, que teve,

Assim lhe pede o perddo:

Foi facil , 6 mai formosa,
Foi facil , 0 engano meu ;
Qe o semblante de Marilia

de todo o semblante teus

LY-
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L YRA XXXL

M INHA Marilia,

Se tens belleza,

Da Natureza

He hnm favor.

Mas se aos vindouros
Teu nome passa,
He s6 por graga
Do Deos de amor,
Que terno inflamma
A mente, o peito
Do teu pastor.

Em
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Em vio se virdo
Perolas mimosas,
Jasmins, € rosas
No rosto teu.

Em vio terias
Essas estrellas ,

E as trancas bellas
Que o Ceo te déo;
Se em doce verso
Nio as cantasse

O bom Dirceo.
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O vordz tempo
Ligeiro corre :
Com elle morre
A perfeicio.

Essa que o Egypto

Sabia modera,

De Marco impera

No coracgéo;

Mas ja Octavio >
Nizo sente a forca

Do sen grilhag.

Fw

=3
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Ah! vem, 0 bella,
E o teu querido,
Ao Deos Cupido
Louvores dar!

Pois fuz que todos
Com igual sorte
Do tempo, € morte
Possao zombar;

Tu por formosa,

E cle, Marilia,
Por . cantar.

; Mas
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Mas ai! Marilia,
Que de hum.amante,
Por mais que caute,
Gloria ndo vem!
Amor se pinta
Menino , e cégo:

No doce emprego

Do charo bem

Nizo vé defeitos ,

E augmenta, quantas
Bellezas tem.

Ne-
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Nenhum dos Vates, ..
Em teu conceito,
Nutrio no peito
Nescia paixéo ?
Todas aquellas ,
Que vés cantadas,
Forao dotadas.

De perfeigao?

Forio queridas;
Porén formoesas
Talvee yue néaos

107

Pe-



108 MARILY A

Porém que importa .
N3zo valha nada
Seres cantada
Do teu Dirceo?
Tu tens, Marilia,
Cantor celelte ;

O meu Glauceste
A voz ergueo;
Ird teu nome

Aos fins da Terra,
E ao mesmo Ceo.

s i Quan.
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Quando nas azas
Do leve vento
Ao Firmamento
Teu nome for:
Mostrando Jove
Graga extremoza,
Mudando a Espoza
De inveja a cor;
De todos ha-de,
Voltando o rosto,
Sorri: -se Amor.

109

Al
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Ah! nfo se manche
Teu brando peito
Do vil defeito
Da ingratidéo :
Os versos beija,
Gentil Pastora,
A penna adora,
Respeita a mio,
A mio discreta,
Que te segura
" A duragio.

LY.
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, LYR A XXXIIL
N UMA noite socegado

Velhos papeis revolvia,
E por ver de que traravio
Hum por hum a todos lia,

Erdo copias emendadas
De quantos versos melhores,
Eu compuz na terna idade
A meus diversos amores.

Aqui leio justas queixas
Contra a ventura formadas,
Leio excessos mal acceitos,
Doces promessas quebradas.

Vendo semrazdes tamanhas
Fu exclamo transportado:

¢ finezas tio mnal feitas!
Que tempo tdo mal passado!

jun-
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Junto pois n’ hum grande moute
Os soltos papeis , € logo, .
Porque rehqmas nio fiquem,
Os intento por no fogo.

Entdo vejo, que o Deos cégo,
Com semblante carregado,
Assim me falla, e crimina
O meu intenro acerrado.

Queres gqueimar esses versos ? !
Dize, Pastor atrevido ,
Essas Lyras néo te fordo
Inspiradas por Cupida ?

Achas , que de taes amores
Nao deve existir memoria?-
Sepultando esses triunfos ,
Nao roubas a minha gloria?

K-

D
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Disse Amor; e mal se calla,
. Nos seus hombros a mio pondo,
Com hum semblante sereno ,
Assim 4 queixa respondo :

Depois , Amor , de me dares
A minha Marilia bella ,
Devo guardar humas Lyras,
Que ndo sdo em honra della?

E que importa , Amor , que z'mporta
Que a estes papeis destrua ;
Se /e tua esta mdo, que os rasga,
Se a chamma , que os queima , he tua%

Apenas Amor me escuta,
Manda que os lance nas brazas;
E ergue a chamma c’o vento,
Que formou batendo as azas.

M LY-
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L Y R A XXXIII.

P EGA na lyra sonora,
Pega, meu caro Glauceste;
E ferindo as cordas de ouro,
Mostra aos rusticos Pastores
A formosura celeste
De Marilia, meus amores.
Ah, pinta, pinta
A minha bella!
E em nada a copia
Se affaste della.

Que concurso , meu Glauceste ¢
Que concurso tio ditozo!
Tu hes digno de cantares
O seu semblaute divino;
E o teu canto sonorczo
Tambem do seu rosto he dino.

Ah,
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Ah, pinta, pinta
A minha bella!

E em nada a copia
Se affaste della.

Para pintares ao vivo

As suas faces mimozas,

A discreta Natureza ,

Que providencia ndo teve!

Criou no jardim as rosas,

Fez o lyrio, e fez a neve.
Ah, pinta, pinta
A minha belly!
E em nada a copia -
Se affaste della,

A pintar as negras trangas
Peco que mais te desvelles:
Piata chusmas de amorinhos
Pelos seus fios trepando,
Huns tecendo cordas delles,
Outros com elles brincando.

15
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Ah, pinta, pinta
A minha bella!

E em nada a copia
Se affaste della.

Para pintares, Glauceste,
Os seus beigos graciozos,
Encre as tlores tens o cravo,
Entre as pedras a granada,
E para os olhos formosos
A T rella da madrugada.

Ah, pinta, pinta
A minha bella!
E em nada a copia
Se affaste della.

Mal retratares do rosto
Quanto julgares precizo
Nzo dés a copia por feita;
Passa a outros dotes, passa,
Pinta da vista, e do rizo
A modestia, mais a graga.

Ah,
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Ah, pinta, pinta

A minha bella!

E em nada a copia

Se affaste delja. ,

Pinta o garbo de sen rosto

Com expressoes delicaclas ;
Aos seus pés, quando passedo ,
Pizando ternos amorves:
E as mesmas plantas calcadas
Brotando vigozas flores.

Ah, pinta, pinta

A minha bella!

E em nada @ copia

Se affaste della.

Pinta mais, prezado amigo,
Hum terno amante beijando
Suas doiradas cadeias ;

E em doce pranto desfeito,
Ao monte, e valle ensinando
O nome, que tem no peito.

Ah,



;xa MARTILIA

Ah, pinta, pinta
A minha bella!

E em nada a copia
Se affaste della,

Nem suspendas o teo canto,
Inda que; Pastor, se veja
Que a minha bocca suspira,
Que se banha em pranto o rosto;
Que os outros chordo de inveja;
E chora Dirceo de gosto. ‘
Ah, pinta, pinta
A minha bella!
E em nada a copia
Se affasta della.

FIM
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LYRA L

JA' nao cinjo de loiro a minha testa,
Nem sonoras Cangbes o Deos inspira:
Ah! que nem me resta
Huma j4 quebrada,
Mal scnora Lyra!

Mas neste mesmo estado em que me vejo,
Pede , Marilia, Amor que V4 cantar-te:
Cumpro o seu desejo;
E ao que resta supra
A paixédo , e a arte.

a ii A
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A fumaca, Marilia, da cadea,

Que a molhada parede ou ¢uja, ou pinfi;
Bem que tosca, e fea,
Agora me poéde
Ministrar a tinta.

Os mais preparos o discurso apronta:
Elle me diz, que faca no pé¢ de huma
M4 laranja ponta,
E delle me sirva
- Em lugar de pluma.

Jerder as uteis horas ndo, ndo devo
Vergs, Marilia, huma idéa nova:
Sim, eu ja te escrevo,
Do que esta alma dita
Quanto amor approva.

/\/ g
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Vi

Quem vive no regaco da ventura,

Naca ohra em te adorar, que assombro faga:
Mostra mais ternura
Quem te estima, € morre
Nas méos da desgraca,

Nesta cruel masmorra tenebrosa
Ainda vendo estou teus olhos bellos,
A testa formosa,
Os dentes nevados,
Os negros cabellos.

Vejo , Marilia , sim, e vejo ainda

A chusma dos Cupidos, que pendentes
Dessa bocca hnda,
Ncs ares espalhido
Suspiros ardentes.

Se
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Se alguem me perguntar onde en te vejo,
Responderei = no peito = que huns Amores
De casto desejo
Aqui te pintério,
E sio bons Pintores,

Mal meus olhos te virdo, ah! nessa hora
Teu retrato fizerdc, e tdo forte,

Que entendo, que agora

So6 pode apagallo

O pulso da Morte.

Isto escrevia, quando, 6 Ceos, que pejo!
Descupro a lér-me os versos o Deos loiro.
Al! da-lhes hum beijo,
E diz-me que valem
Mais que letras de oiro,

‘LY-
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LYRA IL

E Sprema a vil calumnia muito embora
Entre as mios denegridas, e insolentes
Os venenos das plantas,
E das bravas serpentes.

Chovio raios e raios, no meu rosto

Nio has-de ver, Marilia, 0 medo escrito :
O medo perturbado ,
Que infunde o vil delicto.

Podem muito conhe¢o, pédem muito,
As Furias infernaes, que Pluto move;
Mas pode mais que todas

Hum dedo so de Jove.

Es-
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Este Deos converteo em flor mimosa ,
A quem seu nome derdo, a Narciso,
Fez de muitos os Astros,
Qu’ inda no Ceo diviso.

Elle péde livrar-me das injurias

Do nescio, do atrevido ingrato povo;
Em nova {lor mudar-me, "
Mudar-me em Astro novo.

Porém se os justos Ceos por fins ocultos
“p Ao tyranno mal me ndo soccorrem,
Verds entdo, que os sabios,

Bem como vivem, morrem.

Eu tenho hum coragdo maior que o mundo.

Tu, formosa Marilia, bem o sabes: !
Hum coragdo, e basta, th A
Onde tu mesma cabes.

7 LY"
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LYRAIIL

S Uccede , Marilia bella,

A’ medonha noite o dia:

A estagio chuvesa e fria,

A’ quente secca estagio.
Muda-<e a sorte dos tempos;
S6 a minha sorte nio ?

Os troncos, nas Primaveras,
Brotao em {lores vigcosos ;
Nos Invernos escrabrosos
Largdo as folhas no chio.
- Muda-se a sorte dos troncos; -
So a minbha sorte nio?

Aos
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Aos brutos, Marilia, cortiao
Armadas redes os passos ;
Rompem depois os seus lagos, -
FOgem da dura priso.
Muda-se a sorte dos brutos,
So a minha sorte nio?

Nenhum dos homens conserva

Alegre sempre oseu roste ;

Depois das penas vem gosto ,

Depois do gosto afflicgio.
Mnuda-se a sorte dos hiomens,
S0 a minha sorte nio?

el
3

Aos altos Deoses movério
Soberbos Gigantes guerra;
No mais rempo, o Ceo, e a Terra
sdhes tributa adoragdo.
Muda-se a sorte dos Deoses ;
S6 a minha sorte nio ?
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Hade , Marilia, mudar-se

Do dsstino a inclemencia ¢

Tenho por mim a innocencia,

Tenho por mim a razdo.
Muda-se a sorte de tudo s
SO a minha sorte nio?

O tempo, 6 bella, que gosta
Os troncos, pedras, ¢ o cobre,
O véo rompe, com que encobre
A’ verdade a vil traicio.
Muda-se a sorte de tudo ;
) So a minha sorte nio%
Qual eu sou veri o mundo,
Mais me dari-do que eu tinha,
Tornarei a ver-te ‘minha.
Que feliz consolagio !
Nio hade tudo mudar-se,
S6 a minha sorte nao.

Il

LY
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LYRA IV.

JA' , j& me vai, Marilia, branquejando

Loiro cabello, que circila a testa,

Este mesmo, que alveja, vai cahindo, "
E pouco ja me resta.

As faces vio perdendo as vivas cores,

E vao-se sobre os ossos enrugando,

Vai fugindo a viveza dos meus olhos ;
Tudo se vai mudando.

Se quero levantar-me, as costas vergio ;

As forgas dos meus membros ja se gastdo,

Vou a dar pela casa huns curtos passos ;
Pesdo-me os pés, e arrastdo.

Se

o
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Se algum dia me vires desta sorte,

V& gue assim me nao pés a mao dos annos:

Os trabalhos, Marilia, os sentimentos,
Fazem os meus damnos,

Mal te vir, me dari em poucos dias,

A minha mocidade o doce gosto ;

Veias burnirse a pelle, o corpo encher-se,
Voltar a cor ao rosto.

No ¢.imoso VerZo as plantas seccio,

Na Primavera, que aos mortaes .encanta,:

Apenas cahe do Ceo o fresco orvalho,
Verdeja logo a planta.

A doenga deforma a quem padece

Mas logo que a doenga fez seu termo,

Torna, Marilia, a ser quem era d’antes,
O definhado enfermo.

Sin.
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Suppde-ms qual doente , ou qual a planta,
"No meio da desgraga, que me altera:
Eu tambem te supponlio qual saude,
Ou qual a Primavera.

Se ddo esses teus meigos, Vivos olhos

Aos mesmos Asttos luz , e vida as tiores;

Que effeitos n@o fario, em quem por ciles
Sempre morreo de amores ?

LYRA V.

QS mares , minha bella, nio se movem ;
O brando Norte assopra, nem diviso
Huma nuvem sequer na Esfera toda,
O destro Nauta aqui nido he preciso ;
Eusé conduzo a nio, eun sé6 modéro
Do sen governo a roda.

Mas
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Masali! que o Sul carrega, o mar se empolla,

Rasga-se a véla, o mastaréo se Pdrtc'

Qualquer vario prudente aqui ja teme

Nio tenho a necessaria for¢a, e arte.

Corra o sabio Piloto, corra, ¢ venha
Reger o duro leme.

Coan succede 4 ndo no mar , stccede
Aos homens na ventura, e na desgragas
Bast. a0 feliz ndo ter total demencia ,
Mas quem de venturoso a triste passa,
Deve entregar o leme do discurso

Nas maos da s@ prudencia,

Todo o Ceo se cubrio, os raios chovem;

E esta alma , em tanta pena consternada,

Nem sabe aonde possa achar conforro.

Al, nio, tardes, vem , Marilia amad-

Tuma o leme da nao, maréa 0 panno,
Vai-a salvar no porto.

Mas
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Mas ouco ja de Amor as sabias vozes!
Elle me diz que soffra, senfo morro;
E perco entdo se morro huns doces lagos.
240 queso j4. Marilia, mais soccorrc,
Oh ditoso soffrer, que lucrar pédes.

A gloria dos teus bragos.

&3
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LYRA VL

D E que te queixas,

Lingoa importuna ? !

De gque a Fortuna . g
Roubar-te queira, ' L
O que te deu? i

Este foi sempre
O genio seu.

Le-
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Levou, Marilia,
A impia sorte
«Catoens 4 morte ; .
Nem sepultura =
Lhes concedeu.
Este foi sempre ...
O genio seu '

A outros muitos,

Que vis nascério,

Nem merecério ,

A grandes thronos

A impia ergueu.
Este foi sempre
O genio seu.

17

Veomet



18 MARILTI A

Espalha a cega
Sobre os humanos
Qs bens , e os damnos;
E a quem se devao
Nunca escolheu.
Este foi sempre
O genia seu.

A quanto he justo,
J4 mais se dobra;
Nem igual obra
C’0s mesmos Deoses
Do cliaro Ceo.
Este fci sempre
O genio seu.
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Sébe ao Ceo Venus

N’hum carro ufano;

E cahe Vulcano .

Da pura esfera,

Em que nasceu.
Este foi sempre
O genio seu.

Mas ni2o me rouba,

Bem que se mude,

Honra, e virtude:

Que o mais he della,

Mas isto he me.
Este foi sempre
O genio seu,

19

LY
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LYRA VH

M ev prezado Glauceste,
Se fazes o conceito,
Que bem que réo abrigo
A candida Virtude no meu peito.
Se julgas, digo, que merego ainda
Da tna mao soccorro;
Ah! vem dar-m’o agora,
Agora sim que morro.

Niao quero que montado

No Pegaso fogoso,

Venhas com dura lanca

monstro infame traspassar raivoso.
.a que viva a perfida calumnia,

E forge o meu tormento:

Com menos , men Glauceste ,
‘Com menos me contento.

To-
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~Toma a lyra doeirada,
E toca hum pouco nella:
Levanta a vbz celeste
Em parte que te escute a minha bella;
Enche todo o contorno de alegria;
Nao soffras,, que o desgosto
Affogue em pranto amargo
O seu divino rosto.

Eu sei, eu sei, Glauceste,

Que hum bom Cantor havia,

Que os brutos amansava ;
Que os troncos, e os penedos attrahia.
De outro destro Cantor tambem affixma

A sabia Antiguidade,

Que as muralhas crguera

De huma grande Cidade.

2p

Or-
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Orfeo as cordas fere;

O som delgado, e terno

Ao Rei Plutio abranda,
E o deixa que penetre o fundo Averno.
Ah, tu a nenhum cedes , meu Glauceste,

Na lyra, € mais no canto:

Podes fazer prodigios ;

Obrar ou mais, ou tanto.

Levanta pois as vozes:
Que mais, que mais esperas?
Consola hum peito afflito ;
Que he menos inda, que domar as féras.
Com isto me dards no meun tormento
Hum doce lenitivo,
- Que em quanto a bella vive,
Tambem , Glauceste , vive.
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, LYRA XVL
i

u vejo, 6 minha bella, aquelle Numen ;

A quem o nome derdo de Fortuna,
Pega-me pelo brago,
E com voz importuna
Me diz que mova o passo;

Que eutre no grande Templo,em que se encerra
Quanto o deétino manda ,
Que ella obre sobre a terra.

Que coizas portentosas nelle encontro!
Eu vejo a pobre fundagio de Roma,
Vejo-a queimar Carthago ;
Vejo que as gentes doma ;
E vejo o seu estrago.
La florece o poder do Assyrio Povo:
Aqui os Medos crescem
E os perde hum brago noyo.

£n-
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Entio me diz a Deosa: E que pertendes?
Todas estas Medalhas vér agora
Al néo , nio sejas louco!
Espago de anios fora
Para isso ainda pouco.
Deixa estranhos successos ; vem comigo,
Verds quanto inda deve 1
Acontecr comtigo.

Levou-me a onde estava a minha historia,
Que toda nie explicon com medo , € arte.
Tirei-te libras de oiro ,
Me diz , e quero dar-te
Todo a quelle thesoiro.
Nao suspira por bens hum peito nobra ;
Sevéro lhe respondo.
Vivo affeito a ser pobre.

Ac?
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A ni mc enrnga-a Deosa irada a testa,
E t:ca sem fallar hum breve espago.
Aeegra , alegra o rosto,
Prosegue , ali te fago
Kestituir o posto.
Respondo com ar de mofa, ¢ tom sereno
Con/zc’yo—te , Fortuna ,
Poxso morrer pequeno.
At te don , me diz, a tua amada.
[’ o me vanho todo de alegria
Cuidel, n.e torna a cega,
Que essa alma nio queria
Nem esia mesma entrega.
He esse o bem , respondo , que me move ;
Mas este bem he santo ,
Vem so da mdo de Jove.

Que
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Queria mais fallar ; eu insofgido

Desta manzira rompo os seus accentos:
Basra , Fortuna , basta ;
Estes breves momentos
La noutras coizas gasta;

Da minha sorte nada mais contemplo.
E chamando Marilia
Suspiro ,» € deixo o Templo.

| LYRA IX

A Estas horas

Eu procurava

Os meus Amores;
Tinh3do-me inveja
Os mais Pastores.
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A porta abria,

Inda esfrezando . 5
Os olhos bellos, ~‘
Sem flor , nem fitta . o

Nos seus cabellos: . o

Alh! que assim mesmo
Sem compostura,
He mais formesa,
Ouve a estrella d’alva,

.e a fresca rosa,

Mal eu a via,

Hum ar mais leve.,
( Que doce effeito! )
4 respirava

Meu terno peito.

De
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Do cerco apenas
Soltava o gado,
Eu lhe amimava
Aquella ovelha

‘Que mais amava.

Dava-lhe sempre
No rio, e fonte,
No prado, e selva,
Agoa mais clara,
Mais branda relvas

No céllo a punha,
Entio brincando
A mim a unia;
Mil coizas ternas
Aqui dizia.

Se -
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Marilia vendo

Que eu 36 com ella
He que fallava;
Ria-se a furro,

E disfarcava.

Desta maneira
Nos castos peitos,
De dia , em dia
A nossa chamma
.1s se accendia.

Al quantas vezes
No chzo sentado,
Eu lhe lavrava

As finas rocas,
¥m que fiava ?

*9

Da
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Da mesma sorte

Que 4 sua amada, o o
Que esta no ninho,

Fronteiro canta

O passarinho.

Na quente sésta,
Della defronte,
Fu me entretinha
Movendo o ferro
Da sanfoninha.

Ella por dar-me ge
De ouvir o gosto,

Mais se chegava:

Entdo vaidoso

Assim cantava.

Nin
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Nzo ha Pastora,

Que chegar possa

A’ minha bella;
Ner quem me iguale
Tambem na estrella:

Se Amor concede
Que eu me recline
No branco peito,
Eu ndo invejo

¢ Jove o leito:

Orngo seu peito
As sds virtudes ,
Que nos namorio;
No seu semblante
As Gragas mordo.
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Assim vivia:
Hoje em suspiros
O canto mudo:
Assim , Marilia ,
Se acaba tudo.

LYRA X

LY

A RDE o velho barril, arde a cabega,
Em honra de Jodo na larga rua;
O credulo Mortal agora indaga,

Qual seja a sorte sna?

Eu nie tenho alcaxofra, qite 4 Inz chegue

E nella orvalhe o Ceo de madrugada,

Para ver se rebentdo novas folhas,
Aonde foi queimada.

A)
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Tambem ndo ‘tenho: hum ovo, qile despeje -
Dentro d¢ hi cope'd’agua, e ‘possa nella
Finglr Palatios grandes, altas Torres,

E huma Nao é'véla, = -

Mas, ah! embem meétembre: en tenho ouvido
Que na boca hum bochecho d’agoa tome, °
E atraz de qualquer porta attento esteja,
Até ouvir hium nome.

L4 oo 3
~

Que o nome, que primeiro ouvir , he esse -
O nome, gque ha de ter a minha amada:
Pode verdade ser, se for mentira,

' Tambem nio cvsta nada.

Vou tude executar, e de repente

Ouvi dizer o nome de Filena:

Despejo logo a boca: ah! nio sei como
Nido morro alli de pena!l

S ¢ Appa-
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Apparece Cupido: entdo soltando o’
Em ar de zombaria huma risada.. .=~
E que ral, me pergunta, esteve a peca®
Njo foi bem pregada ?
Eu ja te disse, que Marilia he tua:
Tu fazes do meu dito tanta conta,
Que vas acreditar, o que te ensina
Velha mulher ja tonta.
Humilde The respondo: quem debaixo
o agoite da Fortuna afflito geme, c
Nas mesmas coisas, que s6 sa6 bripquedos,
Se agoirdo males, tems.

-



pE Di1RCEDO 35
Sede oo Sede S et Sk e et e

LYRA XL

S E acaso hfo estou no fundo Averno
Padece , 6 minha bella, sim padece
O peito amante, e terno,
As affiicdes tyrannas, que aos Precitos
Arbitra Rhadamantho em justa pena
Dos barbaros delictos.

As Furias infernaes, rangendo os dentes
Com a mio descarnada nizo me apphicio

As raivosas serpentes.
Mas cercio-me oufros monstros mais irados:
Mordem-me sem cessar as bravas serpes

De mil, e mil cuidades. .
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Eu . pio gasto, Marilia, a vida toda
Em langar o penedo da montanha;
Ou em mover a roda,
Mas tenho ainda mais cruel tormento:
Por coisas que me affligem, roda, ¢ gyra
Cangado pensamento.

Com retorcidas nunhas agarradn
A’s tepidas entraniias nio me come
Hum abutre esfaimado.
:Vlas sinto de outro monstro a crueldade;
Devora o coragdo, que mal palpita,
O aburtre da saudade.

Nio vejo os pomos, nem as aguas vejo,
Que de mim se retirdo, quando bnsco
Fartar o meu desejo ;
Mas quer, Marilia, o men destino ingrato,
Que lograr-te nio possa, estande vendo
Nesta alma o ten retrato.
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Estou no Inferno, eston , Marilia bella; "
E n’ huma coisa s he mais humana
A minha dura estrella:
Huns ndo podem mover do Inferno os passoss;
Eu pertendo voar, e voar cedo '
A’ gloria dos teus bragos.

LY-
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-A- H, Marilia, que tormento

Niao tens de sentir saudosa!

Nao podem ver os reus olhos

A campina deleitosa,

Nem a tua mesma Aldea ,

Que tyrannos nio proponhio

A’ inda inquieta idéa

Huma imagem de affli¢io.
Mandarés aos surdos Deoses
Novos suspiros em véo.

Quan-
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Quando levares, Marilia,

Teu ledo rebanho ao prado

Tu diras: aqui trazia

Dirceo tambem o sen gado.

Veras os sitios aitosos

Onde , Marilia , te dava |

Doces beijos amorosos -

Nos dedos da branca mio.
Mandarés aos sutrdos Deoses
Novos stspiros em ‘vio.

Quando 3 janella sahires

Sem quereres, descuidada

Tu verss, Marilia, a minha

A minha pobre morada.

Tu dirgs entdo comtige:

Alli Dirceo esperava B eRITO0

Para me levar comsigo: 90

E alli soffreo a prisdo.
Mandargs aos surdos Deoses
Novos suspiros em: vio.

S Quan.
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Quando vires igualmente. - L onpd ety

Do caro Glauceste a choga s G R

Onde alegres se juntavao - aypu

Os poucos da escolha nessa , o

Pondo os ollios na varanda

Tu dirds, de médgoa chea:

Todo o congresso alli anda,

S6 o meu Amado nio.
Mandaras. aos surdos Deoses _

“Tovos suspires em Vao, -

Quando passar pela rnai

O meu companheiro-honrado ,

Sem que me vejas com elle - |

Caminhar emparelhado, .

Tu diras: ndo foi tyranna '

Somente comigo a sorte ;

Tambem cortou deshumena

A mais fiel unigo. _
Mandards aos surdos Deoges -
Novos suspiros em vio.

N'u-
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N’uma masmorra mettido

Eu nao vejo imagens destas ,

Imagens, que sio por certo

A quem adora funestas.

Mas se existem separadas

Dos inchados r6xos olhos,

EstZo, que he mais, retratadas

No fundo do corag?o.
- Tambem mando aos surdos Deoses
T ristes susplroq ‘em vao.

61c. - ¥ 2
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V ES, Marilia, hum cordeiro

De ilores enramado,

Como alegre caminha

A ser sacrificado ?
O Povo para o Templo ja concore:
A Pyra sacro-santa ja se accende:
O Ministro o fere, elle bala, e morre.

Ves agora o novilho,

A quem segura o lago:

No chéo as mios especa:

Nem quer mover hum passo:
Nio conhece que sahe de hum mao terreno
Que o forte pulso , que a seguir o arrasta,
O conduz a viver n’'um campo ameno.

Tgno
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Ignora o bruto, como

Lhe dispomos a sorte :

Hum vai forgado 4 vida,

Vai outro alegre 4 morte,
‘Nos temos, minha bella, ignal demencia:
N3o sabemos os fins, com que nos move
A sibia, occulta Mio da Providencia.

De Jacob ao bom filho

Os mdéos matar quizerio:

De conselho mudirio,

Como escravo o venderio:
José ndo corre a ser hum servo afflito; -
Vai subindo os degrios, por onde chega
A ser hum quasi Rei no grande Egypto. §

CAM ) ‘ Quem
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Quem sabe se o Destino
Hoje , 6 bella, me prende,
S6 porque nisto de outros
Mais damnos me defende?
Péde inda raiar hum claro dia.
Mas quer raie , quer nio, ao Ceo adbdro ;

 E beijo a santa mio, que assim me guia.
R S S S R
' LYRA XIV.

A Lma digfa de mil Avos Aungustos!
Tu sentes , tu solugas
Ao ver cahir os justos;
Honras as santas leis da Huganidade:
E aos teus exemplos deve
Gravar com letras de oiro no seu Temple

A ¢andida Amizade.

'*ﬁ*
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Nzo he, ndo he de Herbe huma alma forte,
Que vé .com rosto enchuto
No seu igual a morte.

Néo he tambem de Herée hum peito duro

Que a sua glona firma,

Em que lhe nio resiste ao ferro, e fogo,
Nem legiao, nem muro.

Oh! quantu ousado Chefe me namora ,
Quundo vé a cabega
Do bom Pompeo ¢ chora!

He grande para mim, quem move os passos,
E de Dario aos ﬁ]hos,

Que como escravos seus tratar podéra,
Recebe nos seus bragos. ﬁ
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Se alcanca Eneas, Capitdo piedoso,
Entre os Herées do Mundo
Hum nome glorioso,

Nio he, porque levanta huma cidade ;
He sim , porque nos hombros

Salvou do incendio ao Pai a quem detinha
A mio da branca idade.

Al! seao meu contrario entre as chamas vira,
Eu mssmo, sim, da morte
Aos hombros o remira:

Inda por elle muito mais obréra:
E se nada servisse ,

Fizera entdo, Amigo, o que fizeste,
Gemera, e suspirara.

Oh ,
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Ch! quanto sdo duraveis as cadéas
De huma amizade, guando
‘Se dao iguaes idéas! .

Se a pezar dos estorvos se sustinha
Nossa unido sincera,

Foi por ser.a'minha alma igual 4 tua,
E a tua igunal 4 minha.

Se, 6 caro Amigo, te merece tanto,
L4 lhe fica a sua alma,
Limpa-lhe o terno pranto.

De quem eu fallo, és tu, Marilia bella,
Ah! sim , honrado Amigo ,

S¢ enxugar nio poderes os seus olhos ;
Prantéa entdo com. ella.

LY-
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LYRA XV, -F -

SRS ¢ §
E U, Marilia , nfo fui nenhum Vaqueiro ;
Fui honrado Pastor da tua Aldéa ;-
Vestia finas lans, e tinha sempre
A minha choéca do preciso chéa..
Tirardo-me 0 cCasal, e v manso gado s
Nem tenho a que me encosle hum 56 ca]ado.

Para ter, que te dar , he que eu queria

De moér rebanho ainda ser o dono;
Prezava o teu semblante , os teus cabellos:
Ainda muito mais que hum grande Throno.
Agora que te offerte ja ndo vejo

Além de hum puro amor, de hum sdo desejo.

Se
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Se o rio levantado me, causava

. Levando. a sementeira prejuiso,

Eu alegre ficava .apenas.via

Na tua breve boca hum ar de riso,
Tudo agora perdi;-nem tenho o gosto
De ver-te ao menos compassivg o rosto.
Propunha-me dormir no teu regago )
As quentes horas da comprida sésta,
Escrever teus louvores nos olmeiros,
Toncar-te de. papoilas na floresta.

Julgon o juste. Ceo, que nzo convinha
-Que a tanto grio subisse a gloria, minha.

Al , minha bella, se a Fortuna volta,
Se o bem que ja perdi alcango., e provo;
Por essas brancas maos,; por essas faces

Te juro renascer hum homem novo;
Romper a nuvem que os meus olhos cerra,
Amar no Ceo a Jove, e ati na terra.

B d Fi-
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Fiadas comprarei as ovelliinhas, '~ 7 - %
Que pagarei. dos porttcos do meu ganho ;
E dentro em pouco tempe nos-veremos
Senhonres outra vez de hum bom rebanho.
Para o conragio 1he nfo:dar sobeja

Que as affague Marilia, on s6 que as veja.

Se ndo tivermos lans, e pelles finas,

Podem mu ben cobrir as carnes nossas

As pelles dos cordeiros mal cortidas,

E os pannos feitos com as lans mais grossas.
Mas a0 menos serd o teu vestido . !
Por maos de Amor, por minhas mios cozido.

Nos iremos pescar na quente sésta

Com canas, e com céstos os pexinhos:
Nés iremos cacar nas manhds frias

"Com a vara envisgada os passarinhos.
Para nos divertir faremos guanto
Reputa o vardc sabio, honesto, € santo.

Nu
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Nas noites de serfo nos,sentaremos
C os filhos se os tivermos 4 fogueira;
Enrre as falsas historias j que contares ,
Lhes contards a minha Verdadelra -
Pasinados te ouvirdd; en efifre tant@
Ainda o rosto banharei de pranto, .
Quando pass armos juntos pela rug ro-

Nos mostrarad ¢’ o dedo os mais Pastores.,’
Dizendo huns para os out10s: olha os.n0ss0s
Exemplos da desgraga, e sdds amores.
Contentes viviren os desta sorte, -

Até que chegue a hum dos do.s a .morte.. .

AN
J

s
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_\/' EIO,Mariha,- | .g»r

Que o nédio- gado
Anda disperso

»

No monte, e prado; *° 7220

Que @sim siiccede <0 o
Ao desgragado;, - o RO

Que a perder chega - b 5w e "
O seu Pasl‘or. [ : o Z-’;-Ti'."a" R

Mas inda soffro
A viva dor.

id ) Tam-
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Tambem conhego,
Que os Pegureiros,
Que apascentavio
O: meus cordeiros,
Derzo «uspiros i
E ve:dacleiros ; ‘
Porque perdérao

Hum pai no amor.

Mas inda soffro

A viva , dor.

Eu mais alcanco,
Que a minha herdade,
F.«tando eu prezo,
Cotfrer nio ha-de
Nem a charrua,

E nem a grade;

Que a mao lhe falta
Do Lavrador.

Mas inda soffro

A viva dor.

5%
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Mas quando sobe

A’ minha idéa,
Que tu ficaste

La nessa Aldéa,
De mil cuidados
E magoa cheja ;

Das paixdes minhas

Nazo soit senhor,
Fu j4 ndo soffro
A viva dor.

A quanto chega
A pena forte !
Peza-me a vida,
Desejo a morte ,
A Jove accnso,
Maldigo a sorte,
Trato a Cupido
Por hum traidor.
Eu ja n3o soffro
A viva dor,

A

20 ‘;i
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Mas
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Mbas este excesso
Perdio merece,

T .tie Jove

Se co npadece ;.
Que jove, 6 bella,
Mut bem conhece,
Aonde chega
Puixao de amor.
Eu j4 n3o sotfro
A viva dor.

)

R7C B 6.
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LYRA XVI. -
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D Irceo te deixa, 6 bella,
De padecer cangado ;
Frio suor ja banha
Seu rosto descorado ;
O sangue ja nio gyra pelavéa,
Seus pulsos ja ndo batem ;
E a clara luz dos olhos se bacéa:
A lagrima sentida ja lhe corre ;
4 paraa convulsio, suspira, e morre.

Sen
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Seu espirito chega’
Onde se pune o erro: .
Late o cao, e se lhe abrem
Grossos portdes de ferro.
Aos severos Juizes se apprezenta,
E com seatidas vozes
Toda a sua tragedia representa:
- Enche-se de ternura, e novo espanto
O mesmo inexoravel Rhadamantho.
)
Abre hum pasmado‘a boca,
E a pedra nio despede ;
Outro ja nio se lembra
Da fome , e mais da sede:
Descanca o curvo bico, e a garra impia.
Negro abutre esfaimado:
Nem a roca medenha a Parca fia,
Até as mesmas Furias inclementes
Deixdo cahir das unhas as serpentes. .

s ' 5
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T4 votdo os Juizes; T el i3
£ o Rei Plutdo lhe ordena
Deixe o sitio , em que ficdo
Almas dignas de pena.
T4 sahe do escuro Reino, € da memoria
Lhe passa tudo quanto |
Ou péde dar-lhe mdgoa, ou dar-lhe gloria.
S6, bem que o gosto as turva, agoas tome, .
Inda, ivlarilia, inda diz teq nome.

TN

Entra j4 nos Elyfios

Campinas venturosas,

Que mansos rios cortdo,

Que cobrem sempre as rosas.
Escuta o canto das sonoras aves,

E bebe as agoas puras,
Que o mel, e de que o leite mais suayes.
Aqui, diz elle, espero a minha bella ,
Aqui contente viverei com ella,

- Aqui
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Aqui... porém. aonde
Me leva a dbr activa ?

de illusdo desta alma.

Jove inda quer que ea viva.
Eu devo sim gosar teus doces lagos 3

E em paga dos meus males
Devo morrer , Miarilia , nos teus hragos.
Entdo eu passarei ao Reino amigo;
E tu iras despois 1a ter comigo.
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LYRA XVII

NA5 mélho, Marilia

De pranto a masmorra
Que o terno Cupido
Nao v.e, e nio corra,
A hilo apanhar.
Estende 0 nas azas
Sobie elle suspira,

Por fim se retira,

E vai to levar,

Se
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Se 0 mo¢o nio mente, .-

~~ tristes gemidios ,

Aos ais lastimesos

Nzo guardes unidos,
Marilia , ¢’ os teus:

As lagrimas nossas

No seio amontéa

Forma azas, e voa,
Vai po-las nos Ceos.

A Deosa formosa,

Que amava aos Troianos,
Livra-los querendo

De riscos, e damnos

A Jove buscou.

As aguas, que 0 rosto
Da Deosa banhurzo

A Jove sbrandarzo,

S assim os salvou.

61

Con-


http://fi.fi

D) MARILIA

Confia-te, 6 bella, s o
Confia-te em Jove ; 4
Ainda se abranda,
Ainda se move

Com ancias de amor.
O pranto de Venus,
Que obrou no Pai tanto,
Nao tem que o teu pranto
Aprego maior. 3 7

LY-
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N,Esta triste masmerra,

De huw semivivo corpo sepultura,
Inda, ™arilia, adoro-
A tua . rmosura.
Amor na mii .a idéa te retrata,
Busca extremoso, que eu assim resista
A’ dor immensa, que me cerca, e mafa.

Quando em meu ‘mal pondero .
Entdo mais vivamente te diviso:
Vejo o teu rosto, e escuto
A tua voz, e riso. N '
Movo ligeiro para o vulto os passos*
Eu beijo a tibia luz em vez de fac®;
" aperto sobse 0 peito em vao os bragos.
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Conhego a illusdo minha;
A violencia da mégoa nio supporto;
Foge-me a vista’, € caio’ o
Nio sei se vivo, ou morto. * . ¢
Enterncce-se Amor de estrdeoitanfo- 5=
Reclina me no peito, €com mio terna'’ Fad
Me limpa os olhos do salgado pranto:
PR o
Despom que repreaento ' .
Por ldrfro espago a 1ma~em de hum defurrto,
" Movo os membros , suspiro ,
E onde estou pergunto.
Conhes0 entdo que Amor me tem cornSIgo ;
Ergo 2 cabeca ,que inda mal sustento ,
E com doente voz assnn lhe diga.

iz
Uf

S¢
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Se queres ser piedoso,
P ~crra o fitio em que Marilia méra,
inta-lhe o meu estrago,
E vé, Amor, se chora.
Se a lagrimas verter a dor a arrasta,
Huma de!loc metraze sobre as penas,
E para allivio meu so isto basta.

-x .
»x~
.%
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LYRA XX

SE me visses com teus olhos
Nesta masmorra mettido ;

De mil ideas funestas,

E :cuidados combatido:

Qual seria, 6 minha bella,
Qual seria o teu pezar?



66 P MARILIA

A’ forca da dor cedéra;

E nem estaria vivo,

Se o menino Deos vendado,
Extremoso , ¢ compassivo ,
Com o nome de Marilia
Nzo me viesse animar,

Deixe a cama ao romper d' s va3
O meio dia tem dado,

E o cabello inda flutua.

Pelas costas desgrenhado.

N#o tenlio valor, nao tenho;
Nem para de mim cuidar.

Diz-me Cupido : E Marilia;
Néo estima esse cabello ?

Se o detxas perder de tedo
Nio se ha de enfadar ao véllo 2
Suspiro , pego no pente,

Vou logo o cabello atar.

-
i id
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Vem hum taboleiro entrando
De va.ios manjares cheio,
Poe-se na meza a toalha,

E en pensativo passeio:

De todo o comer esfiia,
Sem nelle poder tocar.

Eu entendo que matar-te,
Diz Amor, te t.as proposto;
Fazes berr: terd Marilia
Desgosto sobre desgosto.
Qual enfermo c’o remedio
Me aftiijo , mas vou jantar.

Chegdo as horas Marilia,

Em que o Sol ja se tem posto,
Vem-me 4 memoria que nellas
Via 4 janella o teu rosto:
n~clino na miao a face,

E entro de novo a chorar.

e ii
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Diz-me Cupido: J& basta, = °
J& basta, Dirceo , de pranto;
Em obsequio de Marilia

Vai erguer.teu doce canto.
Pendem as fontes dos olhos,
Mas en sempre vou cantar.

Vem o Forgeado accender-me

A velka ¢uja candéas

Fica, Marilia, a masmorra

tnda mais triste, e mais f2a.
Nem mais canto , nem mais posso
Huma so6 palavra dar,

Diz-me Cupido: Séo horas _
De escrever-se o que estd feito s
Lo azeite, e 'da fumaga

Huma nova tinta ageito,

Tomo o pio, que penna finge,
Vou as Lyras copiar.
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Sem que chegue o leve sono

. Carnra ¢ Gallo a vez terceira;
Eu digo a0 Amor ; que fico

Sem deitar-me a noite inteira:
Fago mimos, e promessas

Para elle me acompanhar.

Elle diz que em dormir cuide,
Que Lei-de ver Niarilia em sonho;
Nao respondo huma palavra,

A dura cama componho,

Apago a triste candéa,

E vou-me logo deitar.

Como pode a taes cuidados
Rifistir , 6 minha Bella,

Quem nfio tem de Amor a graga?
Se en que vivo g sombra della
1.3 vivo desta sorte ,

Serpre tisste a suspirar?

LY-
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LYRA XXIL

Q Ue diversas que sio , Marilia, as horas
Que passo na musmorra immunda, e féa,
Dessas horas felizes , j& pass22is

Na tua patria Aldéa.

Entiv en me ajunntava com Glauceste ;

E 4 sombra de alto Cédro na Campina

Eu virsos te compunha, e elle os compunha
A’ suz cara Eulina,

Cada qual o seu canto aos Astros leva;
De exceder hum ao outro qualquer trata
O evco agora diz: Marilia terna;

E logo: Eulina ingrata.
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Qeixdo os mesmos, Satyros as grutas:

Hum p.ra nés llgelro move 0s passos ;

Ouve nos de mais perto, e faz a flauta
C’os pés em mil pedagos.

Dirceo( clama hum pastor,) ah! bem merece

Da ternissima Marilia a formosura. \

E aonde, clama o outro, quer Eulina
Achar maior v'edtura ¢

Nenhum Pastor cuidava do rebanho,

Em quanto em nés durava esta porfia.

E ella, 6 minha amada, s6 findava
Depois de acabar-se o dia.

A’ noite te escrevia na cabana

Os versos, que de tarde havia feito ;

Mal tos dava, e os lias, os guardavas
No casto, ¢ branco peito.

!

b3

B"Ci-,
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Bejando os dedos dessa mio formosa,

Bunhudos com as lagrimas do*gosto,

Jurava nco cantar mais outras gragas
Que as gragas do teu rosto.

Ainda ndo quebrei o juramento.

Fu avora, Marilia, ndo as canto;

Mas inda vale mais que os doces versos
A voz do triste pranto. :
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P Or morto , Marilia , o -

Aqui me reputo:

Mil vezes escuto

O som do arrastado,

E duro grilhdo.

Mas , ah ! que n3o treme ;
Nao treme de susto

O meu coragzo.
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A chave 14 séa

Na porta segura:

Abre-se a escura,

Infame masmorra

Da minha prizdo.

Mas , ah ! que nfio treme,
N&do treme de susto

O meu coragéo.

Eu vejo, Marilia,

A mil innocentes

-Nas Cruzes pendentes ,
Por falsos delictos ,

Que os homens lhes dio.
Mas , ah ! que nio treme,
Nio treme de susto

O meu caracad.

_Se
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Se  “so que posso
Perc:: o gogar-te,
A gloria de dar-te,
Abracgos honestos,
E beijos na m3o.

Maritia , ja treme,
Ja treme de susto
O men coragao.

Repara , Murilia ,

O quanto he muis forte
Ainda que a morte,
N'um peito esfercado
De amor a paix3o.
Marilia , ja treme,

J4 treme de susto

O meu coragdo.

75
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LYRA XXIIIL
N Ab praguejes, Marilia , nad praguejes

A justiceira mad que langa os ferros:
Naj traz de balde a vingadora espada,
Deve punir os erros.

Virtudes de Juiz, virtudes de homem

As m#os se derdo, € em seu peito morag.

Manda prender a0 Réo austera a boca,
Porém seus ¢lhos chorad, ‘

Se 4 innocencia denigre a vil callumnia
Que culpa aquelle tem que applica a penna?
Nad he o Julgador, he o processo,

E a lei quem nos condemna,
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S6 : + Averno es Juizes nio recebem
Ac-.usagio , nem prova de outro humano.
Aqu todos confessao suas culpas,

Nao pode haver engano,

En vejo as Furias affligindo aos tristes:

Huma o fogo chcga , oulra as serpes move;

Todos maldizem sim a sua estrzlla,
Nenhum accusa a Jove.

Eu tambem inda adoro ao grande Chefe,

Bem que aprizio me d4 gue eundo merego,

Qual eu sou, minha bella, nad me trata,
Trata-me gual parego.

Quem suspira, Marilia,, quando pune

Ao vassallo que julga delinguente

Que gosto nad teri podendo dar-the
As honras de innocente 2

-
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LYRA XXIV.

E U vou, Marilia, vou brigar co’ as feras:
Huma soltérad, eu lhe finto os passos,

Aqui aqui a espero

Nestes despidos bracos.
He hum malhado tigre; a mim j& corre,
Ao peito o aperto, estalad-lhe as costelas,
Desfallece, cahe, urra, treme , € mone,

Vem



pE Di1RCEo 79

V¢  gora hum Leab: sacode a grenha,
Cou, taminta paixad a mim se langa;
Venha embora, que o pulso
Ainda 136 se canga.
Opprimo-lhe 4 garganta, a lingua estira,
O corpo lhe fraguéa, os olhos inchad ,
Agoitu 0 chad convulso, arqueja, e espira,

Mas que vejo, Marilia! tu te assustas?
Entendes que os destinos inhumanos
Expoem a minha vida
No cérco dos Romanos ?
Com nrsos , e com ongas eu nad luto.
Luto c’o bravo monstro que me accuss ;
Que os tigres , € ledes mais féro, e bruto.

LY-
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Embora contra mim raivoso esgrima
Da vil calumnia a cortadora espada ;

" Huma alma, qual e tenho,

Nao se recéa a nada,

Eu hei-de, fim , punir-lhe a insolencia
Pizar-lhe o negro collo > abrir-li.e o p:ite
Co’ as armas invenciveis da innocencia,

Al, quando imaginar, que vingativo

Mando ‘que desga ao Tartaro profundo
Hei-de com mio honrada
‘Erguner-lhe o corpo immundo.

Eu entio lhe direi: Infame , indino,

Obras como costuma o vil humano ; »

Fago o que faz hum coragdo divino, © %

a

I | LY-
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LYRA XXV,

M Inha Marilia,

O passarinho ,
A quem roubardo
Ovos, e ninho,
Muil vezes pousa
No seu raminho,
Piando finge
Que anda a chorar.
Mas logo voéa
Pela espessura,
Nem mais procura
Este lugar.

Se
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Se acaso a vacca
Perde a vitéla,
Tambem nos mostra ,
Que se desvéla ;
O pasto deixa,
Muge por ella,
Até na estrada
A vem buscar.

Em poucos dias,
Ao que parece ,
Della se esquece,
E vai pastar.
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O vor:z Tempo,
Que o ferro come,
Que aos mesmos Reinos
Devora o nome,
Tambem , Marilia,
Tambem consome
Dentro do peito
Qualquer pezar,

Al s6 nio péde
Ao meu tormento
Por hum momento
Allivio dar.

fii
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Tambem ¢ bella,
Nao ha quem viva
Instantes breves
Na chama activa;
Derrete ao bronze
Sendo excessiva
Ao mesmo seixo
Faz esralar.

Mas do amiante
A fébra dura
Na chamma atura
Sem se queimar.

Txﬁ-
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Tambem , Marilia,
Nso ha quem negue,
Que bem gue o fogo
Nos oleos pegue,
Que bem que em lingoas
A’s nuvens chegue,
A’ forga d’ agoa
Se ha de apagar.

Se a negra pedra
Noés accendemos ,
Com agoa a vemos
Mais s’ inflamar.

s
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O meu discurso,
Marilia , he recto:
A pena iguala

Ao meu affecto.

O amor que nutro
Ao teu aspecto,

E ao teu semblante
He singular.

Ah! nem o tempo,
Nem inda a morte
A dor tdo forte
Péde acabar.

I A

Ly-
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.A.Quelle ,» a quem féz cégo a Natureza,
C’ o bordaoapalpa, ¢ aos que vem pergunta;
Ainda se despenha muiras vezes,

E dois remedios junta,

De ser céga a Fortuna eu nio me queixos;
Sim me queixo de que méa céga seja
Céga que nem pergunta, nem apalpa,

He porque errar deseja.

A quem gastar nio sabe, nem se anima,
Entrega as grossas chaves de hum thesoiro ;
E lanca na miseria a quem conhece

Para que serve Q oiro.
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A quem fere, a quem rouba, ainfame deixa

Que a traz do vicio em liberdade corra,

Eu honro as leis do Tmperio, ella me opprime
N’ esta vil masmorra.

Mas ah ! minha Marilia, que esta queixa
Co' a solida razdo se néo coaduna,
Como me queixo da Fcrtuna tanto,

Se sei n3o ha Fortuna?

Os Fados, 0s Destinos, essa Deosa

Que cs Sabios fingem que huma roda move,

He so a occulta méo da providencia, '
A sibia mao de Jove.

Noés he que somos cégos, que Ni0 vemos;

A que fins nos conduz por estes modos ;

Por torcidas estradas, ruins varedas
Caminha ao bem de todos.

Ale-,-
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Alegre-se o perverso com as ditas ;

C’ 0 seu merecimento 0 Virtuoso;

Parecer desgragado, 6 minha bella,
He muito mais honroso.

R LT TR TTEEE RS

LYRA XXVIL

A Minha amada '

He mais formosa
Que branco lyrio,
Dobrada rosa,
Que o cinnamomo,
Quando matiza

Co’ a folha a flor.
Venus nao chega
Ao meu Amor.

Vas-
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Vasta campina
De trigo chéa,
Quando na sésta
C'o vento ondéa ,
Ao seu cabello
Quando flutua
Nio he igual.
Tem a cor negra:
Mas quanto val!

Os astros , que anddo
Na esfera pura,
Quando scintilldo
Na noite escura,
Nio s@o , humanos,
Tso0 lindos, como
Seus olhos s3o,

Que ao Sol excedem
Na laz que ddo.

A’s
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A’s brancas faces,
Ah! nio se atreve,
Jasmins de Italia,
Nem inda a neve,
Quando a desata
O Sol brilhante
Com seu calor.

Sio0 neve, e causio
No peito ardor.

Na breve boca
Vejo enlagadas
As finas per’las
Com as granadas;
A par dos beicos
Rubins da India
Tem prego vil.
Nelles se agarrdo
Amores mil.

Se
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Se ndo Ihe désse
Compadecido
Tanto soccorro
O Deos Cupido ;
Se nio vivéra
Huma esperanga
No peito seu ;
T4 morto estava
O bom Dirceo.

Vé quanto pode
Teu bello rosto;
E de goza-lo

O vivo gosto!
Que sobmergido

Em hum tormento

Quasi infernal ;

Porqu’ inda espero

Resisto ao mal.

MARILIA

LY-



DPE DIRCEo. 93
Fede e dedededele de el sk e dode Ao e
LYRA XVIIIL

D Eté-te, vil humano
Nido espremas cicnutas
Para fazer-me ddamno,
O ¢umo que ellas dzo he pouco forte,
Procura outras bebidas,
Que apressem mais a morte.

Desce ao Reino profundo,
Ajunta ahi venenos,
Que nunca visse o mundo,
Traze o negro licér, que tem nos dentes,
Nos dentes retorcidos
As raivosas serpentes.

Ca-
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Cachopo levantado,
Que poz a Natureza
Dentro no Mar salgado,

Nio se abala no meio da tormenta,
Bem que huma onda. e outra onda
Sobre elle em flor rebenta.

Arvore, que na teria

As robustas raizes ,

Buscando o centro, afferra, y
NAO teme a0 furacio mais violento;

E menos se se deixa

Vergar do rijo vento.

: Son
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Sou tronco, e récha, 6 bella,
Que agoita o Sul que brama,
E o Mar, que se encapella:
Nao remas que do rosto a cor se mude:
Vence as rochas, e os troncos
A solida Virtude.

A maior desventura
He sempre a que nos langa
No horror da sepultura:
O cobarde a morrer tambem caminha;
Com que males nio pode
Huma alma como a minha?

95
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EU desﬁubmprbcurar-me |

Gentil mancebo, € loiro,
Trazia a testa adornada

Com folhas de verde loiro.
Vejo ser o Pai das Musas,
E me entrega a lyra d” oire.

J4 basta, me dlz, 6 filho,
Ja basta de sentimento ;

O cancado peito exige

Hum breve contentamento,
Louva a formosa Marilia

Ao som do meu ipstrumento,

Fie
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Firo as:cordas; mas que importa ?
A dbr nio socega em tanto.
Ergo ayoz, entdo reparo

Que quanto mais corre o pranto,
He mais doce , e mais sonoro
Meu terno, e saudoso canto.

Apotlo fitou os olhos

Na mio , que regia o braco;

E depois de estar suspenso

De me ouvir hum largo espago,
Assim diz : o Deos Cupido

Faz inda mais do que eu fago.

Eu te dou a minha lyra,
Louva , louva a tua Bella;
Porém vé que ta concedo

Com condigdo , e cautella. . , .
Eu lhe corto a voz , dizendo ,
Que s canto em hoara della,

hY-
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LYRA XXX

O pai das Musas ,

O Pastor loiro
Deo-me, Marilia, =
Para cantar-te

A lyra de oiro.

As cordas firo ,

O brando vento
Teus dotés leva
Nas brancas azas
Ao firmamento,
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D teu cabello

Vale hum thesoiro 3
Hum s6 me adorna
A sabia frente
Melhor que o loiro.

Nesses teus olhos
Amor assiste;
Delles faz guerra;
Ninguem lhe foge,
Ninguem resiste. |

Algumas vezes
Eu o diviso

Tdo bem -occulto
Nas lindas covas,
Que faz teu riso.

g i
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Nesses teus peitos
Tem os seus ninhos
Destros Ainores,
Nelles se gerdo

Os Cupidinhos.

Vences a Venus,
Quando com arte
As armas toma,
Porque mais prenda
Ao fero Marte.

Eu produzia

Estas idéas , -
Quando , Marilia ,
O som escuto

Das vis codéas.

Dou
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Dou hum suspiro,
Corre o men pranto ;
E inda bebendo
Lagrimas tristes ,

De navo canto.

Sou da constancia
Hum vivo exemplo.
E vos, 6 ferros,
Honrareis inda

De Amor o Templo.

FH R R R R
LYRA X

S B i
R oubou-me, 6 minha Amada , asorte impia,
Quanto de meu gosava
N'um 6 funesto dia.

& Hon.
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Honras de maioral , manada gressa ,.

Fertil , extensa herdade,

Bem reparada choga,
Metteo-me nesta infame sepultiirg,
Que he sepulcro sem honras ,
Breve masmorra, escura,

Agqui, 6 minha Amada, nem ¢onsigo ,
Venha outro desgragado
Sentir tambem comigo.

Mas se esta companhia nio mereco ;
~ Os Deoses me dio outra,
Inda de mais aprego.

Nao he, ndo, illusdo o que te digo;
Tu mesma me acompanhas ;
Peuno , mas he comtigo
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Nio vejo as tnas faces graciosas
Os teus soltos cabeilés -
As tuas mios mimosas.' ' -

Se eu. & wisse , infelta nve nfo disserd:,
Bem que subira ao Potro
Bem que na Cruz pendéra;

Nio ougo'as tuas vozes magoadas
Com atdentes suspiros
A’s vezes mal formadas.

Mas vejo, 6 cara, gs tuas letrds belf&s';
Huma por huma beijo , ;
E choro entio sebre ellas.

103

Tu me dizés que s!ga'o mett destino;

Que o ten amor na ausencia
Sera leal, e fino. *-° et

De
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De novo a carta a0 ceragdo apetto,
De novo a molha o pranto .
Que de rernura verto. -

Ah! leve muito embora o duro Fado,
A tudo gnanto tenho RET .
Com meu suor ganhado.

Eu juro, que do roubo nem me queixe,
Com tanto, 6 minha cara, :
Que este s6 bem me deixe.

Que males voluntaries nio subirio,
Os que te amio, sémente
Porque menos te ouvirio ?

De pois aos mais seus bens a Deesa céga;
Que eu tenho aquella gloria,
Que a mil felizes nega. L
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S E 0 vasto mar se encapella,
E na récha em flor rebenta,
Grossa ndo, ¢’ nido tem léme,
Em vio sustentar-se intenta;
Até que naufraga, e corre

A’ discrigdo da tormenta.

Quem nio tem huma Belleza,
Em que ponha o seu cuidado ,
Se o Ceo se cobre de nuvens,
E se assopra o vento irado,
Nao tem forgas que resistio
Ao impulso do seu fado.
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Nesta sombria masmorta,
Aonde , Marilia, vivo,
Encosto na m#o 0 rosto,
Fico 4s vezes pensativo.

Al! que imagens tio funestas
Me finge o pezar activo.

Parece que vejo a honra,
Marilia , toda enlutada,

A face de hum pai rugosa,
N’'um mar de pranto banhada,
Os amigos mascilentos,

E a familia consternada,

Quero voltar os meus olhos
Para outro lado,

Vejo n'uma grande Praca

Hum ctheatro levantado.

Vejo as Cruzes , vejo os Potros,
Vejo o Alfanje afiado.

Hum-
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Hum frio suor me cobre, '
Lagfio-se os membros, suspiro,
Busco all io 4s minhas ancias,
Nzo o descubro, deliro, 7 2
J4, meu Bem, j& me parece,
Que nas mios da morte espiro.

Vem-me entio ao pensamento
A tna testa nevada,

Os teus meigos, vivos olhos ,
A tua face rosada, :
Os teus dentes crystallinos

A tua boca engragada.

Qual , Marilia , a estrella d'alva,
Que a negra noite affugenta,
Qual o Sol, que a nevoa espalha
Apenas a terra aquenta,

Ou qual Iris, que o Ceo limpa,
Quando se vé na tormenta.
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Assim, Marilia , desterro L
Triste illusao e demencia;

Faz de novo o seu officio,

A razio, e a prudencia;

E firmo esperangas doces

Sobre a candida innocencia.

Restauro as forgas perdidas ,
Sobe a viva cor ao rosto ;

Gyra o sangue pela véa,

E bate o pulso composto.

V¢, Marilia, o quanto péde
Contra os meus males. teu rosto.

F'T M.
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PROLOGDO ’ i

Em nos constitnir-mos ingratos, nao
nos podiamos subtrahir 4 publlca(ao des-
ta Terceira' Parte de MARILIA de DIR-
CEO. A acceitagio com que O respeita-
vel Publico recebeo a Primeira, e Se-
gunda Parre , .exigia huma lmpreterlvel
correspondencia ; por Cujo mOotivo. nao
nos quizemos poupar a0 excessivo traba-
lho de recolher com a mais exacta lega-
lidade os Versos, de que se compoem es-
te. Folheto, obtidos das mios de alguns

‘Curiosos’, que por saberem avaliar 0 me-
recimento do teu Autor , com todo o
cuada.db 0S CONservavao.. P

* Poucos 1Poetas .até o .presente tem



v
cantado tRo bem amor, e ternura, como
o nosso: elle nos.descreve a natureza em
toda a sua enervid; e com as mais sen-
siveis, e modesta cbres nos pinta os ef-
feitos de huma viva paix&o. Aonde se en-
contrardd tantas bellezas , tanto mimo
Poetico ¢dbmo na prezente Collecczo !
Nés vemos dispersas por esta Obra a
brandura dos Matos, a pureza dos Quitas,
a sublimidade dos Gar¢ées ; em fim a sua-
vidade , e as mais gragas, quc em parti-
cular se admirdo em cada hum dos mais
celebrados Poetas, encontramos, bc cos
mo em compendio, nos ver . do nasso
Poeta. ‘ ,

A prompta extrac¢io de quasi dous
mil excmplares da Primeira, e Segunda
Parte destas Lyras em menos de seis me-
zes, he hum irrefragavel argumento, do
que acabamos de dizer; apenas apparec. v
a Primeira Parte , de tal sorte foi recebi-
da, dos que amfo os encantos da Poesia .,
que nes vimos precisados a reimprimi-la,



VII

-

para satisfazermos a quem no-la buscava;
motivos estes, que COOperarao para a pu-
blicacdo desta Terceira Parte, que nZo
s6 pelo seu merecimento; como por com-
pletar a Collec¢io , esperamos corra a
mesma fortuna das outras ; ficando por
este modo satisfeitos .0s senhores Curio-.
sos, que este he s6 o interesse, que de-
sejamos alcancar das despezas, e longos
trabalhos , que tivemos em proporcionar-
lhes a sat1sfagao do seu gosto.
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LYRA IIL

COMO alegre vem nascende
A serena madrugada!
Ja d'aurora a luz dourada
Duvidosa vem raiando.

E tu descangando,

Marilia formosa,

Escutar nio vens

Minha voz saudosa.

O suave rouxinol
o desampara .0 seu ninho 3
E np torcido raminho
Namorado estd cantando.
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E tu descan¢ando,
Marilia formosa ,
Escutar nio vens
Minha voz saudosa.

O solicito pastor

L4 sie do pobre agasalho ;

E pelo rude trabalho

O descango vai deixande.
E ta descangando,
Muarilia formosa ,
Escutar nao vens
Minha voz saudosa.

Ainda a luz matuatina
Com a noite s’equivocava ;
Ja eu, 6 Marilia, estava
Pelo teu nome chamando.

E tu descan¢ando ,
Marilia formosa,
Escutar nédo vens v
Minha voz saudosa.

Nzo pensss que. desgostoso,

Queixas formo contr’Amor; j

Mil cangdes em teu louvor | -

Brandamente eston cantando.

-
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E tu descang¢ando,
Marilia formosa ,

+  Escutar nao vens
Minha voz saudosa.

Canto ao som da minha Lyra
Tua rara perfeigéo ,

Com que Amor doura o grilhdo,
Que alegre veu arrastando.

E tu descanc¢ando,

Marilia formosa ,

Escutar nio vens

Minha voz saudosa.

Mas que sobresalto! eu vejo
No prado andar huma Estrella!
Ah! nio, he Marilia bella,
Que para mim vem chegando.

Delicias deixando,
Maliria formosa,

Vem meiga escutar
Minha voz saudosa.
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Se e e Rt S de e e e e e e e e

LYRA IL

N'UMA escura gruta,

Funebre , € sombria,

Onde entrar nao pode

Esplendor do dia.

- O Mago Sileno

S6zinho habitava ;
E nella d’amor.
Mysterios sondava.

. O terno Dirceo

A este sitio corre:

Dirceo , que d'amores

Por Marilia morre.

Eis que ao sitio chega
Que horrores exala
Desta sorte aoc Mago,
Tremendo lhe falla:

o'



Oh! tu grdo Sileno",
" Que d 'forca d'encanto
* Tornas em prazer
D’amantes o pranto. .
_ Dtge-me se tanto
Poder em ti
A minha Martlza
C onstante serd ?
Basta: diz ‘o Mago ;.
E $em se deter,
Em hum livro pega,
E se poz a lér.

Ossos serpentinos ,
Seccos , e mirrados,
A arder logo poem
Feitos em bocados.

Eis que o fogo accende,

Esparge no fumo

D’hervas venenosas
Destifero ¢umo.

' Tres vezes invoca
D’Erycina o nome;
Em quanto a materia

++Q fogo consome.

de
-t
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Apenas s'extingue,
Fstrondo s’escutas,
Q' ate de ten.or
Estremece a gruta.
| Em nuvem dourada
© Amor apparece;
Que com mio mimosa
Huma coroa tece.

Escuta , Dirceo, .
FAmante feliz ;
C’uma vo:z divina
Amor entio diz:

Mais firme, que a rocha
Dos ventos soprada ; .
Marilia sera ‘
Por Dirceo amada.

.-
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LYRA IIL

L EO-SE-ME em fim a sentenga
Pela desgraga firmada;
Adeos , Marilia adorada,
Vil desterro vou soffrer.
- Auzente de ti, Marilia,
Que farei? irei morrer.

Que va para longss terras,
Intimarem-me eu ouvi;
E a'pena que entic senti,
Justos Ceos! ndo sei dizer.
Auzente de ti, Marilia
Que farei? irei morrer.

]

Mil
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Mil penas estou sentindo .
Dentro n'alra; e por negaca
Me est4 dizendo a desgraca,

Auzente de ti, Marilia,
Que farei ? irei morrer.

Por deixar os patrios Lares,
Nio me fere o sentimento;
Porém suspiro, e lamento
Por tzo cedo te perder.

Avzente de ti, Marilia,
Que farei? irei morrer.

Néo s@o as horas que perco,
Quem motiva a minha dor ;

* Mas sim Ver, que o men amor

Este fim havia ter.
Anzente de ti, Marilia ,
Que farei‘?’ai:ei morrer,
4 .

>

=
S
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A mio do fado invejoso
Vai quebrando em mil pedagos
Os doges, suaves lacos,

Coni q" amor nos quiz prender.
Auzente de ti, Marilia,
Que farei ? irci morrer.

17
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Da desgraga a lei fatal *
Pode dé ti separar-me;
Mas nunca d’alma tirar-me
A gloria de te querer._

Auzente de ti, Marilia,
Hei de amar-te até morrer.

LY-
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LYRA IV

'UE vezes julga, que morre

Hum naufragante no mar;
E entio a sorte o soccofre,
Levando-o a salvagio !

S6 eu na escura prizdo,

Aonde morrendo vivo,

Nio encontro lenitivo

Na minha dura affli¢io.

B ii

9
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Con-
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Lutando com a pobreza,
Vive o mortal indigente 5
Té que a prévida riqueza -
O tira da precisgo.

C6 eu na escura prlzao "
Aonde morrendo vivo ,
Nzo encontro lenitivo

Na minha dura afili¢édo,

Combatendo o inimigo
Encontra o Soldado a sorte ,
Qo livra de todo o p’rigo
Na mais arriscada acgao.

So eu na escura pr1z§o,
- Aonde morrendo vivo,
"Nao encontro lenitivo

Na minha dura affliggo.

MARILEI A

Ao
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Ao som do pezado ferro
Chora o triste degradado ;
¢ que o livra do desterro
Huma pederosa mio.

S6 en na escura prizéo,
Aonde morrendo vivo,
Nzo encontro lenitivo
Na minha dura afflico.

2%

No
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No carcere , ou no degredo, '
Na doenga, ou na pobreza, " "
Ou 14 mais tarde , ou mais cedo
Todos tem consolagdo.

Tambem eu nesta prizdo,
Aonde morrendo vivo,
He Marilia o lenitivo

Na minha dura afiligdo.

LY.
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LYRA V.

F Ulgidas Estrellas
Logo s amortecem ,
Tanto que apparecem
De Titan os raios.
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Tambem se Marilia
Mostra a face pura;
Toda a formosura
Padece desmaics.

Seu l'ndo rosto ,
Encantador

He doce paga
Do meu amor.

LY-
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V A1DOS A a Fortuna

Da sua riqueza

D’ amor escarnece

A triste pobreza.
Risonha o condnz
A’'seu Templo, aonds
Immensas riquezas
Dos mortaes esconde,

As portas do Templo

De fino Ouro séo;
E em rijos brilhantes
Cravadas estao.

Apenas que as vé

A Deoza potente,

Qual o relampago ,

Se abrem de repente.

Da



26 MARILIA

Da parte de dentro
. Se vé tao somente
*Safiras , rubins,
E o metal fulgente.

D’um lado em cofres
Que s6 d’ouro sio,
Coroas , e Sceptros
Fechados estdo.

E para outro lado
Espadas, bastdes,
E cordas de louro
Estio aos montdes.

Pelo chio sem nw’mro
Réldo diamantes .
Pedras preciosas ,
Metaes rutilantes.
Em eburneo throno,
Qual outro nio ha,
A Deoza s’ assenta
Se no Templo esta.

Em
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Em fiilgidos vasos
Ante o seu altar,
« Gomas Nabatheas
Ardem sem cessar.

A’ Amor com vaidade

A Deoza mostrava

Toda esta riqueza ,.

Que em seu Templo estava.
Depois com desdem,
Surrindo lhe diz:
Entdo meu menino

Tu es tao feliz ?

O terno Cupido
Que de raiva estalla,
A’ Deoza voluvel
Desta sorte falla:
Se de ouro, nem pedras
Tu vés sou senhor ;
Tambem tenho bens
De maior valor.

27

Di-
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Dizendo isto partem I %
Em véo despedido
Ao Templo, onde amor
Se venéra em Gnido.

Agora veris
Lhe diz: Zum thesouro ,
Que val muito mais ,
Que todo o teu Ouro.
Contente lhe mostra
Marilia engragada ,
De amantes dezejos
Em torno cercada.

Eisque a Deoza vé
Marilia formosa ;
Confessa a victoria ,
E foge raivosa.
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LYRA VIL

i

E ™M ‘quanto o sordido avaro
No seu thesouro empregado,
Sem cessar conta o dinheiro
Com mil wsuras ganhado:
Sem jamais descanso ter

Com o receio de o perder:

Em quanto no fragil vaso
Corta o Nauta o falso mar,
Para de longiquas terras
Os cabedaes transportar ;
Aniscando nesra lida
Co’ a riqueza a propria vida:

.

"aul
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'Em quanto audaz General
Com ataques, e sortidas
Manda 4 fria Libitina-
Com a sua tristes vidas ;
So6 para fazer distincto
O seu nome do sangue tintos
Eu 4 margem deste rio
Onde o gado a pastar deito,
De Marilia a doce imagem
Conservo dentro em meu peito :
E 40 som da suave Lyra
Canto idéas que amor me inspira.

LY~
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LYRA VIL

H uM dia que o gado

No prade guardava;

Amor me apparece

Com arco, e aljava.
No trouco mais verde
Que no prado ouvesse - =i
Amor me mandou,
Sen nome escrevesse.

Contente parti
Hum tronco. buscar, .
Para nelle as ordens
Prompto executar.
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No tronco d'um freixo

Que vicoso vi;

Quiz gravar aror,

Marilia escrevi.

Tanto que amor vé

O engano feliz,

O nome beijando

Alegre me diz:
Néo temas Dirceo
Ndo mudes de cor;
Nesce doce nome
Escreveste amor-.

LY.
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C oMo correm brandamente
La noite us horas sombrias!
Que manso murmurio {azem
Deste rio as agoas frigs.

A negra tristeza

Que o sitio produz

Minha alma conduz

A mil agonias.

t
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As Opacas , grossas nuvens
Que do Sul correndo vio,
A furto deixdo rajar .
Da Lua o froxo clardo.

A pali('la.“l.uz , 'f!‘_.‘v“}’llj’) LN o

Q" a medo apparece;
Al! quanto entristece
Esta soliddo.

No-
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~ Noctivaga: aves ‘girfio -
Neste lugar pavoroso;- -
E quanto he melancolico
O sen grasnido horroroso!
Sen funebre Canto ,
Correio d” afflicio ,
Faz meu coragfo
Mais triste, ¢ saudoso.

85



36 MARILEI A O
Em busca de infeliz preza,

Huns com os outros topando,
Andzo carnivoros lobos
Pelos montes ulnlahde.. .

E se acaso pastdo ..

Por estes arbustos , i/

Mil gélidos sustosoiar

Me estdo motivando.:

Em
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Em fim quanto vejo; e sinto
Nesta triste s sliddo: :
Tudo esta reproduzindo
A mais horrida affli¢so..
Funebres horrores
Que causdo espanto
Meu lugubre prante
Promovendo estdo, ..

= '..:,‘ k

37
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Mas se Marilia agora:-- nx
Neste horror apparecia;
Depressa a noite mudava:’
IViais brilhante do que o dia.

Seus olhos formosos ,
Que mil prizdes tecem ;
Aonde apparecem |
Tudo he alegria. .

38

Ly-



PE DIRCEO 39
FKeFe-Fek- %*-*‘x*% *%%—**-**-*-* s
LYRA X, '

A’ BELLA Cyth'rea

Do rosto claro -
lLagrimas correm
Por ter perdido

O filho caro. ’

Ternos solugos '

D’alma nascidos
A Deoza exalla;
E aos ares sobem
Com mil gemidos.

Aos Ceos dirige

A marga queixa;

E contra o filho

Que ama, e nio vé;

Assim se queixa: |

-



40 MARILI A

Onde t" escondes?
Porque fugiste ?
Sem te lembrares..’
Venus ficava
Saudosa , e triste.
Sem ti Adonis
Feto parece;
Marte sem ti
Doces encantos
Me nao merece.

Vem a meus bragos
Prenda guerida;
E sem demora
Vem a meu peito
Dar nova vida.

De.
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Dehalde em Gaido

Ver-te pensei; .
Em Chypre , e Paphos

Da mesina sorte ”
Em védo busquei.

'J4 que ndo ouves

O meu chamar

Ao mesn:0 Averno

Se p’ru la foste

Te irei buscar.
Qual veloz seta
Que o ar sacode;
Venus partio
Buscando amor
Que achar ndo péde.

~Tx Cor-
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Corre em vio todo -
Reino da morte;
Té que por fim
Junto a Marilia
A gufa a sorte.
No seu cabello
Que tem cahido ,
Alegre a Deoza
Encrontra amor
Nelle perdido.

LY~
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LYRA XL |

E RGA'STULO Cruento
Cnde n%o0 entra a Auroral
Pensas gque a sombra tua
A vida me devora?
NzZo penses tal maldade ,
Eu morro de saudadc.

Se pensas que' 0s teus ferros
Horriveis, e pezados,
Me tem os rijos ossos
Com dores traspassados ;
Nzo penses tal maldade,
Eu morro de saudade.

)
AR
n
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Se. pensas que a tristeza
Desta masmorra escurg, -

Me leva por momentos -

A’ fria sepultura : -
Nizo penses tal maldade,
Eu morro de saudade.

Se o 4lito que deitas
Tu julgas que me impesta;
Se pensas yue a matar-me
J4 pouco, ou nada resta:
Nio penses tal maldade,
Eu morro de‘Saydade.

o
e

Se
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Se a falta decalimento,
Se arrabalhosa lida ,
Tu (pensas que me tirdo
As forgas para a vida: - - -
Nio penses tal maldade,
Eu morro de rsaudade.

Se a pobre nudez -minha
Tu julgas que me abate;
E cuidas que me vence
Téo rigido combate : ‘
N&o penses tal maldade,
‘Eu morro de saudade. .

.
=y

Se
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Se pensas que essas furias- '
Alectos , ¢ Megéras,
Me pédem dentro d’alma
Tirar d’amor as véras:
Néo penses tal maldade,
Eu morro de saudade. -

Se pensas que da sorte
O horrido governo &
Me leva a cada passo
Ao tenebroso Averno :

Néo penses tal maldade,
Eu morra de saudade.
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Ja que até ago.a,
Horrido canto
Com turvo pranto
Soltei do ar:
Por ti Marilia
Vou suspirar,

Nﬁo sdo os ferros -
Cuc me atormentao ;
Nem mais dugmentdo
Este pezar.

Por ti Marilia

- Vou suspirar.

Tu.
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Tudo foffrera,
Nada sentira ;
Se aqui te vira
Neste lugar.
Por ti Mourilia
Vou suspirar.

S6 com teus olhos,
Breves instantes ,
Dias’ brilhantes
Me podes dar.

Por ti Marilia
Vou suspirar.

- Quan<
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Quando discorro,
Que te ndo vejo,
Nem hum bocejo
Posso formar: '
Por ti Marilia .
Vou suspirar.

Venceris tudo
Quanto me atterta;
Nio temo guerra
Tendo-te a par:

Por ti Marilia
Vou suspirar.

49

Es-



Estes trabalhos
Nido me dio corte;
Conduz-me 4 morte
Néo te gozar.

Por ti Marilia
Vou suspirar.

Mas
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Mas bastaji. de canto:
Ergéstulo cruento!
Bem vés que nié me aterra
Teu horrido tormento.
‘Acaba a humanidade
Nas garras da saundade.

5L

Se
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Se aqui vier hum dia
Marilia linda, e bella,
A quem minha alma adora;
Llie dize, que por ella
Acaba a humanidade
Nas garras da sandade.
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LYRA XIL

Fortuna , e Dirceo.

D E Cresso as riquezas
Te mostro, Dirceo,
, Se deixas Marilia
Sera tudo teu.
Serss grande senhor ,
De nada val amor.

-
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De marmor Marpezio ,
De Tectos dourados ,
Teus grandes palacms
~Serzo respeitados.
Seris grande senhor,
De nada val amor.

Em aureas Berlindas ,
Por Urcos puxadas,
Seris conduzido
Com armas gravadas.

Serds grande senhor,
De nada val amor.
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A pompa luzente
Da Corte brilhante
Dirceo por honrar-te
Teras todo o instante.
Seras grande senhor,
De nada val amor.

Se luxo quizeres
Terds luxo tanto;
Que dés aos mais horas
D’inveja, e de pranto.
Serds grande senhor,
De nada val amor.,. .

53!
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Trazer-te-ha nas palmas
A propria grandeza;
Que tudo he sublime ,
Aonde ha riqueza.

Seras grande senhor,
De nada val amor.

Se Throno quizeres
Dar-te-hei alto Throno;
De terras, € Reinos,
Dirceo , seris dono.

Seras grande senhor,
De nada val amor.

Ape.
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Apenas deixares
Miarilia formosa,
De tudo o que digo
~ Sem divida goza.
Seras grande senhor,
" De nada val amor.

-

i) Dir-
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Dirceo.

Fortuna, que buscas

Com tantos poderes ; ]

Com outros reparte

Teus grandes haveres.
Nzo quero ser senhor,
Mais rico sou d’amor.

A prata burnida
Por mao delicada
A frente tao branca
Nido he comparada.
Nio quero ser senhor,
Mais rico sou d’amor.

-
[ A
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Quaes sdo as Safiras ,
Que breves instantes
Lhe deixem sem lustre
Seus olhos brilhantes.
N#o quero ser senhor ,
+ Mais rico sou d’amor.

As rozas mais rubras,
A ¢or da Acucena,
Lhe mostrio na face,
Que lucida scena!
‘Ndo quero ser senlior,
Mais rico sou d’amor.

/

59
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Na boca formosa ; .7/
Rubis delicados ,
Lhe deixdo pequenos
Recintos fechados.
N#o quero ser senhor,
Mais rico sou d’amor.

Masah ! que eu nédo busco
Marilia pintar-te ;
Por outros motivos
Dezejo raivar-te,
Nio quero ser senhor,
Mais rico sou d’amor.

Se
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Se tu pbdes tanto,
Fortuna invejosa ;
Porque me néo tiras
Marilia formosa?

Nzo quero ser senhor,
Mais rico sou d’amor.

Marilia he constante,
Dirceo se disvella,
Mais bens nfo dezejdo
Nem elle. nem ella.
Nzo quero ser senhor,
Mais rico sou d’amor.
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Val tanto Marilia,
Fortuna cruenta;
Que a seus predicados,
Que mais s’zccrescenta ?
Nio quero ser senhor,
Mais rico sou d’amor.

Se tu por Marilia
Me das prata, e ouro
Le que ella miais val
Que todo o Thesouro.
Nao quero ser senhor,
Mais rico sou d’amor.

s

-
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'Se pompa, e grandeza-
Pcr ella me tornas;
Com ella, oh Forruna ,
» O Templo mais ornas.
Nzo quero ser senhor,
Mais rico sou d’amor:

Eun quero a Marilia
Nido quero riquezas ;
No extremo sou grande,
Nido busco. grandezas.
Nzo quero ser senlor,
Mais rico son d’amor.

Se
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Se pobre me vires,
Eu nunca exespero ;
Pois tenho a Marilia
De ti nada quero.
Néo quero ser senhor,
Mais rico sou d’amor.

Fortuna, nae quero
Mais ver-te , importuna
Quem tem a Marilia
Tem todx a fortuna.

Nzo quero ser senhor,
Mais rico sou d’amor.

Da
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De mim , oh Fortuna,
Te vinga raivosa:-
Porque ati prefiro
» Marilia forn:osa.
Nio quero ser senhor,
Mais rico sou d’ amnor.

i i P
1
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LYR A XI.

E M carro de branca neve
Pelos Aquildes puxado,
Assoprando rijos ventos, S
Vai fugindo a longcs passos '
O triste Inverno engilhado.
- Comsigo levou

A fria Estagio ;

Agora s6 corre - -

Branda viragao.
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De Favonio a docil aura . 5
4 a Primavera respira; '
' E de puilulantes {lores
Vai vestincdo os verdes campos
' Que o Inverno destruira.
l.igeiros Zephiros
Nas azus sostidos,
Por entre os raminhos
Adejdo perdidos.

i Com
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Com s6m medonho esta fonte

No triste inverno corria ;
Hoje emn segredo murmura
Convidando o caminhante
Com a linfa pura , e fria,

Com sereno passo

Por estas campinas

Os pés vai beijando

A’s lindas boninas.
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Que feiticeiros encantos
N&o prezenta a natureza!
Quanto os meus olhos alcangdo,
». Em tudo brilhando est3
Huma natural be!leza.
Dispostas sem arte
Mil cheirosas flores
O prado matizéo
Com yividas cores.
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Mas se a meu lado te visse,

Minha Marilia adorada ;
Qs transportes que em mim sinto;
Mais sublimes os faria
A tua face engragada. _

Em teu lindo rosto 7

Po6z a natureza

Magicos encantos

Da maior belleza.

a7 "g
e
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C ONTENTE promette
Alcino Pastor

C A dar-lhe Marilia)
Mil votos a Amor.

O dar-lhe Marilia
Amor lhe promette;
Alcino gostoso
Os votos repete.
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Marilia adorava
'O seu Pescador
Sem elle huin momento
Nio tinha calot.

Dirceo desvelado
Por ella morria ;
As trutas mais frescas
Do mar lhe trazia.

Amor
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‘\\
Amor bem conhece
Ser cousa odiosa
Roubar a Dirceo
Marilia formosa.

Mas tinha d’ Alcino
Mil votos Amor;
Pois era na Aldéa
Mais rico Pastor.
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Entron o vendado
Na dura batalha;
E sobre os amantes
Ciumes espalha.

- Mas erdo tao firmes
Os seus coragbes

Que o zello ndo pode
Quebrar-lhe as prizdes.

Amor
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‘Amor cavilloso
Que-.vive em receio ;
Se vdo a abragarse,
- Se mette no meio.

Os bracgos abrindo
Os quer separar:
Mas fez nos amantes
Mais fogo atear.

75
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Alcino lhe pede
Que cumpra a promessa :
Amor as silladas
De novo corega.

No brago Ihe pega,
A ella o prezenta,
E as faces rozadas
A elle lhe aumenta,

Mas
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Marilia engra¢ada
Sem ter turbacio ,
Pée logo raivosa
Os olhos no chio.

A elles voando
Lhos guer levantar
Mas ella constante
Os chega a fechar.

Do
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Do ciro Dirceo
A voz escutando,
Para onde elle vinha
Os foi levantando.

Accode-me, accode ,
Oh meu Pescador!
Marilia tv vinga
D’ Alcino , ¢ d” Amor.

A's
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A’s vozes accode, L

O Anante ligeiro ;-
E toma nos bracos
O bravo frexeiro,

De sorte o aperta,
Q" Amor sossobrado ;
Lhe diz: Ndo me mates )
Estou emendado.

79

Jé



8o MARILTIA
AN
Id sei quanto pdde
A firme constancida ; TRAPEy
Ou sendo emn prezenga '
Ou quando em distanoia.

Alcino raivoso
Entrou a bradar:
De ti amor cego
Me quero vingar.-
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Ja forpa ndo tens
Estupzdo amor ;
Enganas a gente
Néo tendo wvalor.

Amor indignado *
O busca ferir ;
Alcino de medo
Deiton a fugir,

S SRas.

8x

Vol-
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_ Voltéu-se aos amantes
E disse-lhe assim :
Busquer separa-los ,
Prende-los mais vim.

Quiz dar-te Dirceo
Hum fero rival: \
Se he firme a belleza :
Astucia néo val.

« Dir-
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Dircev a Marilia
Os bracos lancou:
Amor de invejoso
Raivando voou,

83

LY-
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J A’ quando baixava Fébo
Do pouto do Meio dia ;
E nos fogosos Ethontes
Para o Sepulcro corria:

Marilia, Pastora bella,
Brancas ovelhas pastava,
Junto d"hwa bosque frondoso
Que & margem do Tejo estava,

o : Sen-
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Sentada no tronco anngso,

verdes folhus ndo tinha;
Langava as vistas ao longe
Para ver se Dirceo vinha.

Na méo direita encestado
Tinha o divino semblante ;
E para vé-lo o Deos Loiro
Parava d’instante a instante

35

Os
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Os olhos pde nas ovelhas ,
De novo ao monte o0s erguia ;
Mas nas garras da saudade
Dirceo, nem ovelhas- via.

De longe a divisa amor
Conhece-lhe a turbagio ;
Pois s6 elle por Dirceo
Lhe governa o coragéo,
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Bate s azas; deu hum vo s
Junto da Pastora bella:
Marilia estava de sorte,
Que nfo foi sentido della,

Amor entio s’ escondeo
Por detrdz do tronco annoso ;
Por Ihe deixar campo livre
Ao seu extremo saudoso.
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Marilia, a quem j4 dos olhos
Corria o sentido pranto ;
Julgando que s0 estava,

Solta do peito este canto:

Pastor amado!
Minha alma, e vida!
Como sentida
~ Aqui me tens?

Pastor que esperas?
Inda nio vens?



OE DIRCEO,

- .Como he possivel
Que te demores?
Sem ver que s horas
Correndo vio?
Deixas Marilia
WNesta affligdo ?

Eu n3o te chamo,
Dirceo, ingrato ;
Teu terno trato
Mostrado tem,
Que he s6 Marilia
Ten doce bem.

Na+
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Nada duvido
Desta verdade ;
Mas da saudade
Fero rigor

Rival se mostra
Do meu amor.

Ah! que eu me inflamo
Mais em querer-te;
Poréem sem ver-te
Oh justo Ceo !
Ngo te demores
Dirceo , Dirceo.
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A saudade foi tio forte
De Marilia neste passo ;
Que fica encostada ao tronco,
Deixando cahir o brago.

Deixa escapar hum gemido,
Bem proprio nesta paixio;
A vista se lhe perturba,
Palpita-lhe o coragio.

Swa Amoz



G
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‘Amor de susto tremeo:
Chega a ella de improviso ;
E diz-lhe: Marilia bella
Deixa o pranto, solta o riso.

Dirceo ndo tarda hum momenio ;
Detraz da montanha o: vi ;
Movendo ligeiros passos ,

Antes que eu te visse daqui,

P or-



DE DiRrRCEDO

Por sinal vinha cantande
Cantigas ao seu amor ;
Qitero repetir-te aquellas
Que pude tomar de cor.

Marilia, minha amada!!
Aonde estis, aonde?
Marilia , minha amada!!
Al! que ‘ninguem responde

Marilia , responde
Por bocca d” amof
Ao terno Pastor.

.93

Ma-
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Marilia, minha amada!
Aonde te hei de achar?
Marilia , minha amada. ..
Ndo oigo alguem fallar.

Marilia, responde
Por bocca d’ amor
Ao terno Pustor.

Marilia , minha amadal

Marilia, doce hem!

Marilia , minha amada. . .

Aqui n3o vejo alguem..
Marilia , resgbnde
Por bocca d’ amor
Ao terno Pastor.

Mo
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oy

Ma. Yia, minha amada?l

Aonde te hei de ver?

Marilia , minha amada. . .

Eu sinto-me morrer.
Matrilia, responde
Por bocca d’ amor-
Ao terno Pastor.

Ail‘l—..
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Ainda mais Dirceo cantava,
Que eu ndo pude perceber:
Ah! Marilia, guanto he justo
Teu innocente querer!

Mas ah ! ndo vés a Dirceo
Como corre para nos? .
O Cervo buscando a Cerva,
Nio, nio corre tio veldz.

fridy

Amor
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- Amor calla ; ellaolemanisa |
Os olhos té 1i fechddos;

E vendo pite Dircéo, viabas,
Respira’ doces agradbs

Novo lustre Ihe apaveqd:
Nas maxillas cor, deirozat
Nio ha Pastora nq Leioa
‘Como Marilia formasda

No rosto lhe revoava
Huma tio nova alegria;
Que sendo Marilia bella,
Inda mais bella a fazia.
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Entio Marilia sdlcandos’!-
Vozes d’ amor, e desvellds:
J4 levantada do troseu,
Ligeira se apressa a vado.. .,

Amor. junto delda corre’,
Que tambem amorx.quena N
- Pois enlagava os amantds ,
Ter parte nesta alegria.: -
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Dirceo chega , ¢'traf nas m%os
Venabulo forte agugado, £
De sangue cheio’; e o pelico !
Tambem de sangue manchado,

Marilia se assusta’logo-’ -
‘De novo treme, ¢ desmaia:
Amor os brages lhe estende, -
- Porque na terra nio caia.

L
£

Di¢-
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Dirceo the diz.:i ol Marilia!.
O teu Pastor nada ,temss
Abre os teus lugentos othos
Nao te assusteo caro.bem, .

Levantou Marilia, 08 63hos:s -
Lindos olhos cor cio£:e0 ;.
E logo encontrquiagnelles
Do seu querido Djrceo.
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.. Qyé sanque he esséy ok qierido®
‘Marilia lhe perguntou::

Dirceo surtinde’ o semblante ,
Desta sorte lhe fallou:

Quand> descendo do-Serro.
Trilhava o nosso caminhoz . ..
Vejo hum Javali deitado’.
Entre hum alto rosmaninko...

T

Tres
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Tremi de Susto lembrade .
Que tu havias passar ;
Fosse mais tarde , bwsmais ceda
Junto daguelle lugar.

Sem trazer armas -algumas
Temi atacar a fera; i .
Qual seria meu desgosto’, . !
Cara Marilia , pondéra,

L_l'-,
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Ligeiro busce -axMontanha.,
Cheégo & Cabana;, 9 tomeis . ;.
D’entre os vendbulos que. tinhd .
Este mais forte gue.ashei.. .\

Desgo a montan)q. apressitdo
Vejo a féra , que sobia : .
C’os catellos erissados
Do lugar em que dormie,

Cor
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Corro aella: .m!hﬂh\w"amn;wﬁ

Teu nome invoco , evddiner.;
Feria logo , e n®Snortes
Ndo teve mais que humamdam

Vem comigo préndasmpda’,
Vem ver o triunfo meu :
Para libertar Marilia

Ndo teme @ morte Dirges.

Da-
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Da-me os teus bragos~empreniio
Deste trabalho que tzuem

“Tu vives para Dizreep:,:
Dirceo para ti s vive.

Entdo estendendo os bragos,
Hum ao outro se abragons
. Amor chegando-se @\élle» )
" Mais os lagos apertoko.
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Amor chelo de prazer,
Soltando as vozes ao ar;
Em louvor dos dous amantes
Assim come¢a a cantar : .

- Marilia formosa’ .. .
Mais bella ¢’ a roza ;
D’ amor sdo desvellos -
Teus negros cabellosy.:::

Teu rosto gentil.
Amor te annucia
Prazer , e alegria ,
Nos bragos amantes,
Nos olhos brilhantes

Do cdro 'D(irmp._

-t

Dir-



nlzDaﬁc;m

Dirceo , eu te wgura
No tempo futuro; |
Moais ditas , ¢ gosto
- Marilia no rosto
Te pdde mostrar.

" Constante ventura
Carinhos , ternura
Terds conservada
No peito da amada,
No seu coragdo.

Os premios sfio estes ,
Sdo estas as vestes,
Que amor vos destina;
- A amar-vos ensina
No dia meltor.

107

Tres
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Trez vezes hateo as azas’
Sobre Marilia, e Dirceo; -
E rompendo os dengds ares’
Delles decappareceo.

8o
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He,mais;;éog gue 0 mel teu terno agrado,
SONETO.

MArilia £hega, que Dirceo t'espera
Sobre.as candidas-azas da  alegria :
Chega querido bem, trazes o dia,
Em-que a inveja ferina 5’ exespera,

Apenas 'no-Orizonte amanhecéra,.
E Fébo os louros raios repartia ;
J4 dentro nesta Aldéa se sabia, :
Que a causa deste bem, Marilia era, .

Tu j& vés. como salta o Cordeirinho,
‘Alegre atraz. da mai no verde prado:,
Ouves cantar o alado passarinho:

- Pizas a inveja , rindo~te do Fado:
He mais puro, que o leite o teu carinho,
He mdis doce que o mel teu terno agrade.

e
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